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Plotki, oszczerstwa i pomdwienia
jako metoda walki z konkurencja
na famach polskiej prasy emigracyjnej

W ostatnich dziesigcioleciach plotki, pogloski, oszczerstwa i pomdwienia
staly si¢ niezwykle popularnym tematem wérod badaczy réznych dziedzin
i epok. Powstaja liczne prace teoretyczne majace uchwyci¢ definicje, zro-
dlo zasieg i znaczenie tych zjawisk' oraz studia poswiecone konkretnym
przypadkom z réznych wiekdw, o roznej skali i znaczeniu?. Temat ten byt
takze poruszany jako wazny element mentalnosci, zycia spotecznego i poli-
tycznego na ziemiach polskich na przetomie XIX i XX w. Do$¢ dobrze roz-
poznana jest np. rola plotek jako czynnika prowadzacego do aktéw maso-
wej przemocy. Przykladowo Artur Markowski przeanalizowal powstala
po pogromie w Kiszyniowie w 1903 r. pogtoske o rozdawaniu zydowskim
dzieciom zatrutych cukierkoéw, ktéra rozpowszechnila si¢ w Galicji i Kréle-
stwie Polskim?®. Takze sensacyjna wiadomos¢ o kierowanych przez francu-
skich oficeréw obladowanych ztotem ciezaréwkach jadacych w glab Rosji,

! Zob. np. G.W. Allport, L. Postman, Psychology of Rumor, New York 1947; T. Shibu-
tani, Improvised News. A Sociological Study of Rumor, Indianapolis 1966; R.H. Knapp,
A Psychology of Rumor, ,,Public Opinion Quarterly” 8, 1944, s. 22-37.

2 Zob. np. W. Zawitkowska, Niewiernos¢ matzeriska krélowej Zofii Holszatiskiej w 1427 r. -
prawda, poméwienie czy plotka polityczna? Préba rekonstrukcji wydarzen na tle oskarzen
innych zon Jagielty, ,Kwartalnik Historyczny” 123, 2016, nr 1, s. 5-41; K. Branska, Plotka
w okupowanej Warszawie 1939-1945, Warszawa 2007; M. Ferenc, ,,Kazdy pyta, co z nami
bedzie”. Mieszkaticy getta warszawskiego wobec wiadomosci o wojnie i Zagladzie, Warszawa
2021; D. Jarosz, Pogloski jako wyraz swiadomosci potocznej chtopéow w Polsce w latach
1949-1956, ,Dzieje Najnowsze” 25, 1993, nr 3, s. 39-55.

> A. Markowski, Przemoc antyzydowska i zatrute cukierki. Plotka elementem napigcia
pogromowego na ziemiach polskich na poczgtku XX w., ,Przeglad Historyczny” 111, 2020,
nr 2, s. 350-367.
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ktéra pojawila si¢ w poczatkowych latach I wojny $wiatowej, zostata opi-
sana przez historykow?.

Wszyscy wymienieni badacze starali si¢ scharakteryzowac badane zja-
wisko, ale z uwagi na jego duza zlozonos¢ i ulotnos¢ bardzo czesto stwo-
rzone przez nich definicje r6znig si¢ miedzy soba i sa dostosowywane do
omawianej tematyki. Przykladowo Dariusz Jarosz wprowadza rozréznienie
pomiedzy plotkami i pogloskami®, natomiast Maria Ferenc stosuje oba te
terminy zamiennie (w ponizszym artykule przyjete zostanie to drugie podej-
$cie)®. Istotne jest tez to, ze pierwotng drogg rozpowszechniania si¢ poglosek
tego typu jest komunikacja ustna, a do prasy trafiajg one niejako w drugiej
kolejnosci, dopiero kiedy zostang zauwazone przez lokalnych dziennikarzy
jako potencjalnie interesujgca sensacja’. Z oczywistych wzgledow takie okre-
Slenie zakresu tematycznego nie sprawdzi si¢ w tekscie, w ktéorym podsta-
wowym kryterium doboru poglosek byl fakt ich pojawienia si¢ na famach
polskiej prasy emigracyjnej. Cze$¢ przytaczanych ponizej plotek zapewne
byla przekazywana w rozmowach zanim zwrdcili na nie uwage redaktorzy
lub korespondenci polonijnych gazet. Inne mogly zosta¢ z kolei wyolbrzy-
mione lub nawet spreparowane na potrzeby prowadzenia sporu z konku-
rencyjnym tytulem. Na podstawie wykorzystywanych w tym artykule zré-
del nie jest mozliwe sprawdzenie pochodzenia poszczegdlnych informacji.

Przedmiotem niniejszych rozwazan s3 zatem wszelkie doniesienia
i wzmianki prasowe majace na celu zdyskredytowanie lub podwazenie
kompetencji konkurencyjnych redakcji i wydawnictw polskich na emigra-
cji. Brane pod uwage beda zaréwno wiadomosci w oczywisty sposéb nie-
prawdziwe, jak i te zawierajace w sobie ziarno prawdy, ale zamieszczone
z prowokacyjnym komentarzem lub podkoloryzowane w celu wywotania
pozadanego efektu. Artykut nie ma jednak na celu weryfikacji stawianych
sobie wzajemnie przez redakcje zarzutéw. W przypadku czesci z nich, np.
oskarzen o niemoralnos$¢ czy pijanstwo, bytoby to niezwykle trudne albo
wrecz niemozliwe do rozstrzygniecia na podstawie samej prasy. Omoéwienie

* A. Chwalba, Nieodlgczna para: plotka i szpieg. Polska 1914-1918, w: Miedzy naukg
a sztukg. Wokét probleméw wspotczesnej historiografii, red. E. Solska, P. Witek, M. Wozniak,
Lublin 2017, s. 375 n.; W. Borodziej, M. Gérny, Wojna wyobrazona. Polityka informacyjna,
plotki i propaganda w Europie Srodkowo-Wschodniej, w: Imperia, narody i spoleczeristwa
Europy Wschodniej i Srodkowej na progu pierwszej wojny swiatowej, red. A. Nowak, wspolpr.
M. Banaszkiewicz, Warszawa 2016, s. 571 n.

> Wedlug przyjetego przez autora rozrdznienia plotki sg informacjami o niewielkim
znaczeniu, czesto trywialnymi, ztosliwymi, o charakterze osobistym i o stosunkowo niewiel-
kim zasiegu. Z kolei pogtoska dotyczy zdarzen o duzej donioslosci i zasiggu; zob. D. Jarosz,
dz. cyt., s. 40 n.

¢ M. Ferenc, dz. cyt., s. 50.

7 Zob. np. A. Markowski, dz. cyt., s. 362.



Plotki, oszczerstwa i poméwienia jako metoda walki z konkurencjg 167

najczesciej wystepujacych typéw wzajemnych zarzutéw i plotek pozwoli
natomiast pokazac cele czy metody dzialania redakeji pism emigracyjnych,
do ktérych nie przyznawano si¢ w deklaracjach programowych czy arty-
kutach wstepnych.

W powyzszych badaniach podkreslono role plotki jako ,,funkcjonalnego
narzedzia zdolnego do generowania praktyk masowych™. Sadzac z ilo-
$ci pogtosek zamieszczonych na tamach polskiej prasy emigracyjnej z lat
1865-1918, do podobnych wnioskéow dochodzono takze w polskich redak-
cjach w Stanach Zjednoczonych czy Brazylii. Wydawanie tytuléw prasowych
w jezyku polskim poza granicami dawnej Rzeczpospolitej sprawialo, ze
konieczne bylo zabieganie o stosunkowo waskie grono potencjalnych czy-
telnikéw, np. w Milwaukee konkurowaty ze soba ,,Kuryer Polski” i ,,Dzien-
nik Milwaucki”, w Pittsburghu ,,Wielkopolanin” i ,Gazeta Pittsburska”,
w Kurytybie ,,Polak w Brazylii” i ,,Gazeta Polska w Brazylii”. Ustawiczne
problemy finansowe powodowaly z kolei, ze rywalizacja ta nie zawsze
mogla si¢ odbywac poprzez podnoszenie poziomu technicznego wydawa-
nych gazet, przyznawanie atrakcyjnych premii i dodatkow czy drukowanie
tekstéw najpopularniejszych pisarzy. W zwiazku z tym czes¢ redaktorow
i wydawcow siggala po mniej honorowe metody walki z konkurencja.
Pokusa byla tym silniejsza, Ze w krajach takich jak np. Stany Zjednoczone
Ameryki, gdzie nie istniala cenzura prewencyjna, poszkodowany musial
sam dochodzi¢ sprawiedliwosci w sadzie, co bylo zazwyczaj procesem dlu-
gotrwalym i kosztownym. Przykladowo niejakiemu Pawlowskiemu dopiero
po czterech latach udalo si¢ na drodze sadowej uzyska¢ odszkodowanie
od ,,Polonii w Ameryce” w wysokosci 1 tys. dolarow za oszczerczy artykut
napisany przez Lucjana S. Dewoyne’.

Oczywiscie majaca podloze czysto finansowe che¢ walki z konkurencja
nie byta jedyng motywacja do zamieszczania tego rodzaju tresci. We wszyst-
kich miejscach, w ktérych powstawaly wieksze skupiska Polonii, szybko
pojawialy sie grupy reprezentujace zroéznicowane podejscie do Zycia na
emigracji, religii czy kwestii spotecznych. Przykladowo w Stanach Zjedno-
czonych czes¢ Polakow skupita sie wokot Zwigzku Narodowego Polskiego
(ZNP), akcentujacego walke o zachowanie polskiej tozsamosci narodowej
i odzyskanie niepodleglosci. Wazna role odgrywato tez Zjednoczenie Pol-
skie Rzymsko-Katolickie (ZPRK), stojace na stanowisku wiernosci wobec
Kosciota rzymskokatolickiego. Nie bez znaczenia byli takze socjalidci, sta-
wiajacy na pierwszym miejscu kwestie socjalne. Wszystkie te grupy mialy
swoje organy prasowe, ktorych uzywaly jako narzedzia do promowania

8 Cyt. za: tamze, s. 363.
 ,Kuryer Polski” 26 IV 1898, nr 98, s. 2.
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IL. 1. Karykatura ,,Gazety Pittsburskiej” jako psa szczekajacego na stonce, ,, Wielkopolanin”
4,18 XII 1902, nr 51, s. 4.

gloszonych przez siebie pogladow i zwalczania przeciwnikéw. Dodatkowo
ZNP i ZPRK rywalizowaly miedzy sobg o tytul organizacji reprezentujg-
cej calg emigracje polska w Ameryce'®. Polska prasa angazowala sie takze
w lokalng polityke. Dokladne rozgraniczenie, czy motywacja stojaca za
rozpowszechnianiem danej pogloski byla religijna, polityczna, czy moze
czysto materialna nie jest mozliwa. Co wigcej, wskazane powyzej powody
wzajemnie si¢ nie wykluczaja.

Plotki i poméwienia byly oficjalnie traktowane przez wszystkich
publicystow jako zjawisko negatywne. Wykorzystywanie tego rodzaju
informacji taczono czgsto z pojeciem tzw. prasy rewolwerowej. Wedlug
definicji zamieszczonej w ,,Kuryerze Polskim” w odpowiedzi na list czy-
telnika w 1894 r.: ,,S3 to gazetki, trudnigce si¢ wyzywaniem i oczernianiem
uczciwych 0séb i swych przeciwnikéw, a zapelnione sg zwykle najbrud-
niejszymi, wymyslonymi skandalami. Zaden przyzwoity czlowiek takiej
gazetki nie abonuje”™. Troche¢ inne cechy charakterystyczne tego zjawi-
ska wymienita w 1898 r. ,Zgoda”, podajac, Ze mianem rewolwerowych
okresla si¢ pisma nastawione giéwnie na zysk, przyciagajace do siebie
czytelnikow tanimi sensacjami i doprowadzajace ich do upadku moral-
nego'?. W praktyce okresleniem tym najczesciej obdarzano konkurencje.

10 Zob. np. G.S. Pabis, The Polish Press in Chicago and American Labor Strikes: 1892
to 1912, ,Polish American Studies” 48, 1991, nr 1, s. 7 n.; A. Walaszek, Stanistaw Slisz -
dziennikarz Amerykafiskiej Polonii (1859-1908), ,Studia Migracyjne — Przeglad Polonijny”
2017, nr 1(163), s. 374 n.

1 _Kuryer Polski” 20 I 1894, s. 4.

12 Zta prasa, ,Zgoda” 17, 24 111 1898, nr 12, s. 1.
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Il 2. Karykatura Rosiniski pracuje ciezko na swoje i swoich przyjaciot
utrzymanie, ,Jutrzenka” 2, 28 111894, nr 9, s. 1.

Jako przyklady tego rodzaju gazet wydawca , Kuryera Polskiego” z Mil-
waukee Michal Kruszka podal m.in. w 1895 r. ,Nowe Zycie”, a w 1901 r.
~Ameryke” z Toledo®. ,Dziennik Chicagoski” pomawial o takie prak-
tyki ,Zgode”, ,,Echo” z Buffalo (Nowy Jork), ,,Ameryke” z Toledo (Ohio)
i ,Poloni¢” z Clevaland (Ohio)'. Natomiast ,,Wiarus” z Winony okreslit
w 1892 r. tego rodzaju periodyki terminem ,,gazety paralizowe”, czyli oglu-
piajace lud polski w Ameryce, i wskazal, Ze nalezaly do nich: ,Ameryka”,
»-Reforma”, ,Socjalista”, ,Zgoda” i ,Echo™”.

W 1892 r. ,,Dziennik Chicagoski” krytykowal ,,Wiarusa” za zbyt dosadne
opisywanie przeciwnikow w artykule pt. Chamy: ,Z potepienia i szydzenia
z innych nikt nie zbiera lauréw na swoja gtowe. Wrzody mozna wycina¢
delikatnym instrumentem, ale nie palka lub maczugg. Patkg wrzdd rozbi-
jesz, ale i czlowieka usmiercisz”™.

13 Kuryer Polski” 20 V 1895, s. 2; 20 VII 1901, s. 4.

14 Zob. np. ,Dziennik Chicagoski” 8 IX 1893, s. 2; 28 IX 1895, s. 2; 6 X 1899, s. 4.

15 ,Wiarus” 7, 18 II 1892, nr 7, s. 1.

Przeglgd pismiennictwa polskiego w Ameryce, ,Dziennik Chicagoski” 25 II 1892, s. 2.
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Powyzsza medyczna metafora nie byla oznaka poetyckiego jezyka
redaktora ,,Dziennika Chicagoskiego”, ale bezposrednim nawigzaniem do
krytykowanego artykutu, w ktéorym wrzodami nazwano takich czotowych
dziennikarzy polonijnych jak Henryk Nagiel, Lucjan S. Dewoyno, Antoni
Alfred Paryski, J6zef Zawisza, Stanistaw Nicki i Stanistaw Slisz”. ,,Napady
osobiste, brutalne wymysly i potwarze” potepiono takze na zjezdzie dzien-
nikarzy polsko-amerykanskich w Buffalo, ktéry odbyt sie 4-5 lipca 1895 r.®
Czestotliwos$¢ tych apeli wskazuje jednak bardziej na ich nieskutecznos¢
niz na realny wplyw takiej debaty na poziom éwczesnej prasy. Podobne
narzekania mozna bylo bowiem napotkac przez caly badany okres. Przy-
ktadowo w 1916 r. ,,Dziennik Polski”, a za nim ,Nardd Polski” potepialy
»obrzydliwe ktamstwa i oszczerstwa, ktore rozsiewaja wyzuci z honoru
redaktorowie pism jednostronnych™”. Jednak w tym samym roku redakcja
»Narodu Polskiego” przypominata wszystkim protestujacym przeciwko zbyt
ostrej krytyce, ze: ,,Szkodliwym szczurom zadaje sie trucizne. Jezeli szczur
po przetknieciu dawki jest spokojny, to zle, bo trucizna nie dziata, gdy za$ po
strawieniu pigulki rzuca sie i wscieka, to dowod, ze trucizna skutkowata™.

Problemy z prowadzeniem pisma

Najbardziej oczywistg i bezposrednig metoda szkodzenia konkurencji byto
rozpowszechnianie pogtosek o ztej kondycji finansowej lub innych proble-
mach z prowadzeniem dzialalno$ci. Wiekszo$¢ emigrantéw nie byta ludzmi
majetnymi, wiec jedli juz ktos decydowal sie na oplacenie prenumeraty,
to wybieral pewniejsze wydawnictwo. ,,Stowo” w odpowiedzi na zarzuty
»Kuryera Polskiego”, ze nie ma pieniedzy na wydawnictwo, z dumg oglaszato:

Gdy wyszedl pierwszy numer ,,Stowa”, bogaty Kruszka przestrzegal swych czy-
telnikéw przed Neumanem, biednym wydawca naszego pisma. Gdy, ,,Stowo”
istniato trzy miesigce, zamozny Kruszka doszedl do przekonania, ze wydawcami
naszego pisma sg bogaci panowie Tomkiewicz i [Edward 1.] Stupecki. Po czterech
miesigcach istnienia ,,Stowa” trabi zubozaly senator, ze milionerzy republikanscy
obsypuja nas tysigcami, aby zwalcza¢ Kruszki wplywy. Co to bedzie, gdy minie
rok caly naszego istnienia? Dowie sie z pewnoscig zbankrutowany osiol, ze nasze
spoleczenstwo woli prawde, nauke i patryotyzm, niz falsz, nieuctwo i podlos¢, i ze
w tem tylko lezy tajemnica powodzenia ,,Stowa”?.

7" Chamy, ,Wiarus” 7, 18 I1 1892, nr 7, s. 1.

18 Z Ameryki, ,Wolne Polskie Stowo” (Paryz) 15 VIII 1895, nr 191, s. 7.
19 Ot - Redaktorskie stosunki, ,Narod Polski” 20, 20 IX 1916, nr 38, s. 2.
20 Nardd Polski” 18 X 1916, nr 42, s. 4.

21 Stowo” 2,6 11894, nr 1, s. 2.



Plotki, oszczerstwa i poméwienia jako metoda walki z konkurencjg 171

IL. 3. Karykatura Z galeryi kandyda-
tow zwigzkowych, ,Dziennik Chica-
goski” 24, 9 VIII 1913, nr 186, s. 1.

Na porzadku dziennym byto przedwczesne obwieszczanie upadku jakie-
go$ wydawnictwa. Przykltadowo piszacy dla ,,Polonii” z Baltimore Tadeusz
Knapczynski zarzucat Janowi Jézefowi Chrzanowskiemu z ,,Kurjera Nowo-
jorskiego i Brooklinskiego”, ze mylnie donidst o upadku ,,Postepu™. ,Nowe
Zycie” skarzylo sie w 1893 r., ze rozmyslnie zostala rozpuszczona szkodliwa
pogloska, jakoby jego wydawnictwo zostato sprzedane. Tymczasem, jak pod-
kreslano, wciaz jest ono w rekach dawnego wlasciciela, Jana R. Niemczew-
skiego, ktory dba o jego poziom i deklarowane wcze$niej wartosci®®. W tym
samym roku winonski ,, Wiarus”, powolujac si¢ na ,dobrze poinformowane
zrédla”, zapowiadal nadchodzacy upadek ,,Polonii w Ameryce”, cho¢ osta-
tecznie pismo to przetrwalo do lat 20. XX w.** Z kolei ,,Kurjer Nowojorski
i Brooklynski” opisywal w 1896 r. problem z kolektorem socjalistycznego
pisma ,,Sila”, ktéry rozpowiadat w Brooklynie, ze ,Kurjer Polski” juz nie
wychodzi®. W 1898 r. dla redakgji ,,Polonii w Ameryce” dowodem na to,

22 Polonia” (Baltimore) 2, 25 VIII 1892, nr 34, s. 8.

2 Nowe Zycie” 4, 11 XI 1893, nr 45, s. 2.

2 Wiarus” (Winona) 8, 8 XII 1893, nr 52, s. 4.

% Kurjer Nowojorski i Brooklynski” 7, 14 XI 1896, nr 46, s. 4.



172 Elzbieta Nowosielska

ze rywalizujacy z nig ,,Polak w Ameryce” jest juz ,,w ostatnich podrygach”
bylo to, ze pismo to zaczelo wychodzi¢ dwa razy dziennie*. Z kolei wydawca
i redaktor milwauckiej ,,Pracy” Jan Karchut poczut si¢ w obowigzku odpowie-
dzie¢ na zarzuty Kazimierza Neumana z ,,Kuryera Polskiego”, ze jest biedny?.

W zamieszczong w konkurencyjnym ,,Kuryerze Polskim” krytyke kon-
dycji finansowej i technicznej ,,Dziennika Milwauckiego” wpleciono watki
dbania o dobro calego srodowiska emigracyjnego: ,W obecnej chwili
«Dziennik Milwaucki» jest najnedzniej wygladajaca gazeta polska w Ame-
ryce. Kazda, chocby najlichsza tygodniowka, ma o wiele lepszy wyglad. Na
jakos¢ tresci wlasciciele tego pisma poradzi¢ moze nie moga. Ale powinni
przynajmniej o to dbac, aby wyglad byt przyzwoitszy, bo innonarodowcy
gléwnie z tego gazete sadza. A podlug pism polskich oceniajg i Polakow.
Zatem nedznie drukowana gazeta robi Polakom uszczerbek i psuje interes
innym polskim gazetom”?.

W odpowiedzi na zarzuty ,,Postepu” ,,Przeglad” ze Scranton musiaf si¢
z kolei ttumaczy¢, czemu ma tylko 30 prenumeratoréw?. Warto dodag, ze
argument o wplywie danej sprawy na postrzeganie Polakéw na emigracji
byl jednym z chetniej stosowanych chwytéw retorycznych na tamach prasy.
Przykladowo Krzysztof Wasilewski analizujac ocene tzw. strajku pulma-
nowskiego w 1894 r.*, na tamach ,,Dziennika Chicagoskiego” zauwazyl, ze
redakcja tego pisma czgsto apelowala do swoich czytelnikéw o zdystanso-
wanie sie od protestow, straszac potencjalnie negatywnymi konsekwencjami
dla wizerunku wszystkich Polakow w oczach Amerykanow?.

Brak wiary, ateizm, socjalizm i anarchia

Z uwagi na duzg role religii w Zyciu polskich emigrantéw jednymi z naj-
powazniejszych oskarzen, jakie mozna bylo wysuna¢ wobec konkurencyj-
nego pisma, byly bezbozno$¢, niemoralnos¢ lub brak poszanowania dla
zasad religii katolickiej. Warto w tym momencie zaznaczy¢, ze polskich

%6 Polonia w Ameryce” 7, 8 IX 1898, nr 36, s. 1.

27 Praca” 1311893, nr 2, s. 4.

2 K.M. Hoffman, Tak sobie od reki, ,,Kuryer Polski” 14 II 1903, s. 5.

2 Przeglad” 2, 18 V 1898, nr 5, s. 4.

30 Strajk w Pullman Car Company wywotany masowymi zwolnieniami i obnizkami
pensji, ktory rozpoczat sie 11 V 1894 r. Wsrdd robotnikéw zatrudnionych w przedsiebior-
stwie 39% stanowili imigranci z Europy Potudniowej i Wschodniej, w tym takze Polacy;
zob. K. Wasilewski, Czy polscy imigranci powinni strajkowac? ,,Dziennik Chicagoski” wobec
robotniczych niepokojéw w latach 90. XIX wieku, w: Polacy w Chicago. Doswiadczenie imi-
granta: integracja, izolacja, asymilacja, red. A. Walaszek, Warszawa 2020, s. 53 n.

31 Tamze, s. 65.
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Il. 4. Karykatura Bankiet, ,Ameryka” 9, 9 XI 1895, nr 46, s. 1.

pism otwarcie i programowo deklarujacych antyreligijno$¢ bylo w bada-
nym okresie niewiele. Oprdcz gazet socjalistycznych mozna zaliczy¢ do tej
grupy krotko istniejace periodyki podejmujace kwestie wolnomyslicielstwa
i laicko$ci oraz rownie efemeryczne pisemka humorystyczne specjalizujace
sie w satyrze wymierzonej w ksiezy. Znakomita zatem wigkszo$¢ zarzutow
o bezboznos$¢ wymieniana byla pomiedzy pismami deklarujacymi posza-
nowanie dla wiary i kaplanéw. Zjawisko to bylo dostrzegane przez publi-
cystow piszacych w omawianym okresie. ,,Wiara i Ojczyzna” w 1893 r.
w artykule z instrukcja, co wolno publikowa¢ pismu katolickiemu zamie-
$cifa nastepujacy komentarz: ,,Malo jest gazet polskich w Ameryce, ktéreby
nie chcialy uchodzi¢ za katolickie; niektore z nich za$ pragnetyby uchodzi¢
za organa katolickie, istniejace gléwnie w celu bronienia wiary katolickiej
miedzy Polakami”*%

Szczegodlnie ostra byta konkurencja pomiedzy pismami popierajacymi lub
potepiajacymi ruchy spoleczne, ktdre ostatecznie doprowadzilty do powsta-
nia na przelomie XIX i XX w. Polskiego Narodowego Kosciofa Katolic-
kiego w Ameryce. Prawdziwym zrédlem konfliktu byly w tym przypadku

nie spory doktrynalne, a nieporozumienia polskich parafian z hierarchami

32 W sprawie redagowania czasopism katolickich, ,Wiara i Ojczyzna” 7, 2 XI 1893,
nr 44, s. 3.
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IL. 5. Karykatura Hyclowska robota w Cleveland, ,,Ameryka” (Toledo) 9, 26 X 1895, nr 44,
s. L

koscielnymi pochodzenia irlandzkiego lub niemieckiego, spory majatkowe
i personalne.

Zdaniem redakcji ,,Narodu Polskiego” przykltadem ,,brukowego pismi-
dla wyszydzajacego religie” byla ,,Ameryka” z Toledo*. ,Polak w Ame-
ryce” piszac o objeciu stanowiska redaktora ,,Polonii w Ameryce” przez
Lucjana S. Dewoyne, zastrzegal, ze pomimo swoich deklaracji nie bedzie
on w stanie prowadzi¢ tego pisma w duchu katolickim, gdyz jest muzutma-
ninem?*. Redakcja ,,Sztandaru” skarzyta sie, ze ,,Polak w Ameryce” i ,,Prze-
glad” ze Scranton zarzucajg wydajacym to pismo organizacjom powiazania
z masonami, anarchistami i socjalistami, a takze o wrogos¢ wobec Kosciota
katolickiego®. Oskarzenia o niewlasciwy profil ideologiczny wykorzystywat
tez ,Kuryer Polski” w celu zwalczania ,,Dziennika Milwauckiego”.
W 1902 r. podkredlil np., ze ,,od czasu jak «Dziennik Milwaucki» bierze

¥ Nardd Polski” 9, 2 VIIT 1905, nr 31, s. 4.

3 Polak w Ameryce” 6, 6 IX 1892, nr 45, s. 1; takze w ,,Wiarusie” pisano, ze Dewoyno
jest ,tureckiej wiary”; zob. ,Wiarus” 8, 8 XII 1893, nr 52, s. 4.

% ,Sztandar” 5, 20 V 1897, nr 21, s. 2.
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od socyalistycznego «Dziennika Narodowego» w Chicago matryce i powta-
rza to co w socyalistycznym «Dzienniku Narodowym» bylo przed trzema
dniami, wystawia sobie §wiadectwo ubdstwa moralnego i materialnego. Zle
musi by¢ z «Dziennikiem Milwauckim», kiedy zmuszony jest przedruko-
wywaé wywody socyalistow i zydow”™®.

Zazwyczaj bezboznos¢ laczono z brakiem szacunku dla kaptandéw.
»Dziennik Chicagoski” i ,,Kurjer” z Toledo oskarzaly o napasci na ksiezy
zwigzany z niezaleznym polskim Ko$ciolem ,,Glos Polski” z Filadelfii®’.
Redakcje ,,Nowego Zycia” oburzyt zwtaszcza publikowany na tamach tego
pisma w 1893 r. cykl Album najgorszych ksigzy wraz z rycinami. Nieodnale-
ziony numer pierwszy mial by¢ np. po$wiecony proboszczowi z Reading?®.
W zwigzku z tym dzialem ,Kurjer” z Toledo dodal, ze pismo to czasem
nazywane jest ,,Glosem psim”, a teksty w rodzaju Albumu najgorszych ksigzy
sg dobre dla pséw*. Z kolei ,,Przeglad” ze Scranton skomentowat ataki na
dwoch polskich ksiezy na famach ,,Strazy”, ze ,,co§ podobnego moze pisa¢
tylko cztowiek zupelnie upadly”.

Informujac w 1892 r. o wznowieniu ,,Glosu Wolnego” w Buffalo, ,,Ojczy-
zna” z Cleveland podkreslata, ze cho¢ pismo deklaruje broni¢ intereséw
robotnikdw, to nie przeszkadza mu to 1zy¢ ksiezy, patriotow i dziennikarzy*'.
W 1899 r. cigzkie oskarzenia wobec winonskiego ,,Wiarusa” wytoczyt na
tamach ,,Kuryera Polskiego” dawny wspotpracownik tego pierwszego pisma,
Wincenty Stawski. Opisal on metody, za pomocg ktérych jego dawny pra-
codawca mial zastrasza¢ i wymusza¢ haracze na polskich ksiezach i dodal:
»przez lat 14 z gora, rzucat si¢ wsciekle na najzacniejszych Polakdw, na wszyst-
kie instytucye Polskie, zmieszal z blotem duchowienstwo i wyzszych dostoj-
nikéw kosciota. Ostatnich nawet gorzej przesladowat niz sam Bismarck™

Z kolei zdaniem wydawcéw dziennika ,,Echo Polskie” w Toledo ksieza
z Nebraski atakowali ,,Gwiazde z Zachodu” jako pismo obrazajace uczucia
religijne, cho¢ nigdy nie wystepowalo ono przeciwko ksiezom czy religii
katolickiej. Rzeczywistym powodem niecheci mialo by¢ zorganizowanie
budowy Domu Polskiego przez wydawce tego pisma bez wiedzy proboszcza,
krytyczne uwagi wobec stanu finansowego parafii $w. Franciszka w Duncan
(Nebraska) oraz plany zatozenia wlasnego, konkurencyjnego periodyku®.

% Kuryer Polski” 4 IT 1902, s. 2.

37 Kurjer” (Toledo) 3, 51 1893, nr 2, s. 1; ,Dziennik Chicagoski” 2 II 1894, s. 1.
3% Nowe Zycie” 4, 28 11893, nr 4, s. 2.

¥ Kurjer” (Toledo) 3, 2 II 1893, nr 6, s. 4.

40 Przeglad” 2, 8 VI 1898, nr 8, s. 1.

4 Ojczyzna” 1, 8 XII 1892, nr 23, s. 2.

42 Kuryer Polski” 18 VII 1899, s. 3.

43 Echo Polskie” 5 IX 1912 (M), s. 2.
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Powigzania z wyznaniami innymi niz rzymskokatolickie takze mogty by¢
potraktowane jako powdd do zarzutéw. Franciszek Gawronski z Gaylord
(Michigan), korespondent ,,Przegladu” ze Scranton, pisat w 1898 r., ze przestat
prenumerowac ,,Straz” ze Scranton, bo ,,$mierdzi Lutrem”™**. Uwagi ,,Wiel-
kopolanina” na temat nowo zatozonego pisma ,,Nowy Swiat” taczyly z kolei
oskarzenia o odstepstwo od Kosciota rzymskokatolickiego z zarzutami natury
estetycznej. Umieszczony w winiecie pierwszego numeru ptak trzymajacy krzyz
zdaniem recenzenta nie przypominat orta bialego, tylko sepa albo kruka®.
»Wiara i Ojczyzna” podkreslita, ze cho¢ w podtytule ,,Glosu Ludu” znalazta
sie deklaracja, Ze jest on organem ,,polsko rzymsko katolickiego Kosciota”, to
jednoczesnie pismo to zacheca Polakdw nalezacych do niezaleznego polskiego
kosciota w Buffalo, zeby nie szli na zadne uklady z delegatem papieskim
Sebastiano Martinellim. Rozwazania te podsumowano: ,Radzimy «Glosowi
Ludu» skwitowa¢ z niewltasciwego nagléwka i nie mianowac si¢ organem
Kosciofa ani polskiego, ani rzymskiego, ani katolickiego. Kazdy zrozumie,
czyim organem jest ta gazecina, gdy sie przechrzci na «Glos Motlochu»™.

»Polonia w Ameryce” nazywala ,, Jutrzenke” plugawym organem apostaty
Antoniego Franciszka Kotaszewskiego?, a w pdzniejszym numerze oburzata
sie, ze: ,,obrzydliwa «Jutrzenka», organ niezaleznych szubrawcéw, [...] baje
niestworzone rzeczy o papiezach™®. ,,Gazeta Pittsburgska” zostala natomiast
nazwana przez konkurencyjnego ,, Wielkopolanina” pismem ,,luterskim”™*.

Wsrod emigracyjnych pism polskich niewiele bylo tytuléw otwarcie
przyznajacych sie do sympatii socjalistycznych. Takie gazety przez pozostate
pisma traktowane byly podejrzliwie i rzadko mogly liczy¢ na pozytywne
recenzje, a ich program ideologiczny automatycznie wigzano z niemoral-
noscig i bezboznoscia. ,,Kurjer” z Toledo wymieniajac cztery pisma polskie
o takim profilu, specjalnie przekrecit tytul kazdego z nich: ,,Jameryka” [Ame-
ryka], ,,Cuchnace Zycie” [Nowe Zycie], ,,Ciemna Jutrzenka” [Jutrzenka],
»Glos Psi” [Glos Polski. Filadelfia]*’. Zdaniem nieznanego z nazwiska
autora wystepujacego pod inicjatami M.M., nowojorskiego korespondenta
»0jczyzny” z Cleveland, socjalizm reprezentowany przez tamtejsze pismo

4 Przeglad” 1, 23 II 1898, nr 45, s. 4.

% Wielkopolanin” 5, 26 II 1903, nr 9, s. 4.

4 ,Wiara i Ojczyzna” 10, 22 X 1896, nr 43, s. 4.

47 ,Polonia w Ameryce” 4, 27 IX 1895, nr 37, s. 4. O polemikach prasowych zwiazanych
z dziatalno$cig A.F. Kolaszewskiego zob. tez Ch.R. Kaczynski, “What Mean Ye by These
Stones?” Cleveland’s Immaculate Heart of Mary Parish and the Construction of a Polish
American Rhetoric, ,,Polish American Studies” 55, 1998, nr 2, s. 32 n.

48 Polonia w Ameryce” 5, 27 II 1896, nr 7, s. 1.

1 Wielkopolanin” 5, 12 IIT 1903, nr 11, s. 8.

0 Kurjer” (Toledo) 3, 28 XII 1893, nr 53, s.1
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,Swiatto” jest sprzeczny z polska naturg: ,,Polak jest za indywidualny
w pogladach, aby mogt sie zla¢ w t¢ mass¢ jadnosci socjalistycznej, w kto-
rej wielkie frazy kursujg, a male serca bijg™*!. Takze w ,,Kuryerze Polskim”,
pomimo pozytywnej opinii na temat poziomu numeru pierwszego, z uwagi
na socjalistyczny charakter oceniano je jako niemajace racji bytu w polsko-
-amerykanskim spoleczenstwie®’. Negatywna recenzje ,,Gazety Robotniczej”
zamieszczono z kolei w ,,Dzienniku Chicagoskim”: ,Cala gazeta jest prze-
pelniona wymyslaniami na obecny ustrdj spoteczny i chwalbg socyalistow
i anarchistéw. [...] Stowem ten nowy organ anarchisty [Jozefa] Rybakow-
skiego jest patentowang trucizng dla ludu polskiego™?.

W podobnym tonie pisano takze w chicagowskim ,,Sztandarze”, cho¢
zauwazono jednocze$nie, ze w przeciwienstwie do ,,Jutrzenki” z Cleveland
niewiele tam osobistych zaczepek®.

Za czolowego polskiego anarchiste uznawano Alfonsa Mieczystawa
Chrostowskiego. ,,Wiarus” przedrukowat list od tego publicysty, nazwanego
w komentarzu ,,dynamiciarzem i nihilistg”, w ktérym rzekomo grozit on
zamachem bombowym redaktorowi tego pisma, jesli nie zaprzestanie on
redagowania go w dotychczasowym duchu. Zdarzenie to poréwnano do
niedawnego zabojstwa Patricka Henry’ego Cronina®, ktory przed $mier-
cig rowniez mial otrzymywac podobne listy z pogrézkami®®. Czesto jednak
obdarzano mianem anarchistéw konkurencyjnych wydawcow i redaktoréow
bez zwigzku z ich rzeczywistymi zapatrywaniami. Redakcja ,,Kuryera Pol-
skiego” nazwata redaktora ,,Wiary i Ojczyzny” anarchista”, takze ,Nowe
Zycie” okreslono jako pismo anarchistyczne®®. Wydawana w Filadelfii
(Pensylwania) ,,Jedno$¢” ostrzegata przed ,gniazdem socjalistoéw” zato-
zonym w redakcji konkurencyjnego ,,Patryoty”. Zrédtem niepokoju byly
informacje o spotkaniach urzadzanych przez Oddzial Polskich Robotni-
kow w Filadelfii, a takze wystawienie przez t¢ organizacje sztuki Nihilisci
Alfonsa Mieczystawa Chrostowskiego. Niepokojono si¢ tez przedrukami
tekstow z socjalistycznego ,,Przed$witu” z Londynu®.

31 ,Ojczyzna” 2, 15 11 1893, nr 7, s. 1.

52 Kuryer Polski” 7 I 1893, s. 2.

5 Dziennik Chicagoski” 26 II 1894, s. 4.

% Gazeta Robotnicza, ,Sztandar” 1, 23 11 1894, nr 9, s. 1.

% Irlandzki lekarz zamordowany 4 V 1889 r., jego $mier¢ byla szeroko komentowana
na famach amerykanskiej prasy.

% Wiarus” 4, 7 XI 1889, nr 45, s. 5.

7 Kuryer Polski” 25 VIII 1892, s. 1.

8 Tendencyjne ktamstwa, ,Kuryer Polski” 12 V 1893, s. 2.

3 Socyalizm, jako zaraza morowa, nurtuje Polonie filadelfijskq!l, ,Jutrzenka” 1, 3 V
1895, nr 10, s. 1.
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Oskarzenia o niemoralno$¢ mogly mie¢ takze praktyczne konsekwencje. Na
32 sejmie Zjednoczenia Polskiego Rzymsko-Katolickiego w Syracuse w 1911 r.
na wniosek sekretarza tej organizacji, Karola Wachtla, usunigto z sali obrad
Ludwika Lesnickiego, ktéry reprezentowal ,,pornograficzne” pismo ,,Mtotek
Duchowny”®. Z kolei zarzuty o ,,zanadto socyalistyczne artykuly” doprowa-
dzily do zawieszenia wspoliredaktora ,,Dziennika Zwigzkowego” Bronistawa
Kutakowskiego®. Oskarzeniami o niemoralno$¢ postugiwali sie tez socjalisci.
Przyktadowo Chrostowski w korespondencji z Nowego Jorku dla ,,Nowego
Zycia” poréwnat Henryka Nagla do ,,mikroba, ktéry wywotuje ospe moralng”®?

Sugestie o niemoralnym prowadzeniu si¢ mogly pada¢ nie tylko na
temat samych dziennikarzy, ale takze cztonkéw ich rodzin. , Katolik” piszac
o nowo zalozonym tygodniku ,,Ognisko Domowe” z South Bend, pod-
kreslit, ze Helena, corka wydawcy i redaktora Karola Sawickiego: ,,wyszla
w Chicago za rozwiedzionego z pierwsza zong fotografiste Piotrowskiego
i zyje z nim teraz w naszem miescie, w niepoblogostawionem przez Kosciot
katolicki matzenstwie”®. Z kolei Bolestaw Moczydlowski, redaktor ,,Prze-
wodnika Polskiego” z St. Louis, zaskarzyl Antoniego Parde, wydawce
pisma ,,Polak - Amerykan”, za oszczerstwa przeciwko jego zonie, Helenie
Moczydlowskiej. Tres¢ tych oskarzen miata by¢ ,tak gruba, ze dziwi¢ sig
nalezy, jak mozna bylo tak nieprzyzwoitych wyrazéw uzywaé do druku”.
Po dwdch latach od rozpoczecia konfliktu sad skazal Parde na zaplacenie
3500 dolaréw odszkodowania i dodatkowo 500 dolaréw kary®*.

Nadmierna religijno$¢

W omawianym okresie na emigracji ludzi i pisma charakteryzujace sie
nadmierng, zle pojeta religijnosciag nazywano kropidlarzami. Nazwa ta
nawigzywata do wydawanego przez Stanistawa Slisza w latach 1887-1888
w Chicago ,Kropidla”. Tygodnik ten wychodzil réwnolegle do ,,Wiary
i Ojczyzny”, organu ZPRK, i byl przeznaczony do prowadzenia polemik
z innymi gazetami. Decyzj¢ te podjeto z uwagi na to, ze pewne tematy
nie pasowaly do profilu ,Wiary i Ojczyzny”. Zia stawa ,,Kropidia” w pew-
nym momencie dotarfa takze do Europy. W warszawskim ,,Przegladzie

60 Z uwagi na to, ze wyproszony z sali dziennikarz byl takze sprawozdawca ,,Dziennika
Zwiagzkowego” zdecydowano, ze do redakcji tego drugiego pisma nadany zostanie telegram
z wy)asmemaml, zob. ,Nardd Polski” 15, 25 X 1911, nr 43, s. 2.

' ,Rolnik” 22, 30 V 1913, nr 22, s. 6.

2 Nowe Zycie” 3, 30 IV 1892, nr 18, s. 5.

6 Katolik” 9, 20 IX 1894, nr 38, s. 1.

6 Narod Polski” 14, 2 II 1910, nr 5, s. 5.
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IL. 6. Karykatura Zaschte dusze, ,Djabel” 1, 1 XII 1894, nr 21, s. L

Tygodniowym” zamieszczono nastgpujacy opis: ,,Polemika z «Kropidtem»
jest niemozliwa, chyba z rewolwerem w reku, gdyz z wyrazéw, uzywanych
przez to pismo, moznaby sporej objetosci stownik «techniczny» sformowac,
w ktérem wyrazy: ztodziej, oszust, szpieg, s3 tak delikatnemi, iz nawet na
uwage porzadnego czlowieka nie zastuguja. Oprocz ciagtych paszkwilow
i oszczerstw — «Kropidlo» nic nie zawiera”®.

Zdaniem ,,Nowego Zycia” kropidlarze reprezentowani przez ks. Edwarda
Koztowskiego z Manistee zwalczali takie pisma jak ,Nowe Zycie” czy
»Zgoda”, np. zakazujac lektury tych tytuléw podczas kazan czy wypytujac
o0 ich prenumerowanie w trakcie spowiedzi®®.

Pismem rewolwerowym i kropidlarskim miata by¢ wedlug ,,Jutrzenki”
redagowana przez Lucjana S. Dewoyne ,,Polonia w Ameryce”®”. W 1902 r.

65 Przeglad Tygodniowy Zycia Spolecznego, Literatury i Sztuki” (Warszawa) 23,
151 1888, nr 3, s. 45; zob. tez A. Walaszek, dz. cyt., s. 375 n.

% Nowe Zycie” 4, 8 IV 1893, nr 14, s. 2.

67 JJutrzenka” 2, 311894, nr 1,s. 1-2.
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»Robotnik” z Chicago wsérdd pism klerykalnych wymienia: ,,Wielkopolanina”,
»Polaka w Ameryce”, ,Dziennik Chicagoski”, ,,Kuryer Polski®®. Z kolei
~Stowo” dowodzilo, ze ,,kropidlarze chicagowscy” zwalczali wszystkich nie-
zaleznych dziennikarzy i ich inicjatywy. Swoimi dziataniami doprowadzili
np. do upadku zatozony przez Kazimierza Neumana Zwigzek Redaktorow.
Przeciwko tej organizacji postuzono si¢ zarzutami, ze byta za mato kato-
licka, cho¢ w jej szeregach dziatal np. ks. Mieczyslaw Barabasz, redaktor
»Niedzieli”®.

Brak kwalifikacji

Chetnie wyciggano na $wiatto dzienne niewygodne szczegdly z zyciorysu
redaktorow i wydawcdw omawianych pism emigracyjnych. Duze pole do
popisu dawat brak wyksztalcenia lub niedopasowany do funkcji pelnione;j
w gazecie wyuczony zawod. ,,Zgoda” wymienila nawet ten czynnik wérod
przyczyn stabosci prasy polskiej w 1900 r.”° Znanym przypadkiem tego
typu byl Jozef Rosinski, wydawca ,,Przyjaciela Ludu” z Pittsburgha, ktéry
wczesniej pracowal jako szewc. W ,Jutrzence” sugerowano, ze cztowiek
ten ledwo potrafi sie podpisa¢, a prace redaktora w rzeczywistosci wyko-
nuje za niego niejaki Roman lub Romuald Abczynski, ,niedorostek”, ktory
wczesniej pracowal w ,,Polonii” z Baltimore jako chlopiec na posylki, ale
zostal zwolniony za lenistwo i plotkarstwo’. ,, Prawdziwy zawdd” wytykano
Rosinskiemu takze w ,, Wiarusie™”2. Z kolei wydawana w Baltimore ,,Polonia”
przedrukowala z pisma humorystycznego ,,Bocian” nastepujacy wierszyk:

Dawniej Kilinski pilnowat kopyta,

Szyt tegie buty, na wrogéw pomstowal,
Tez stawa jego byla znakomita

I szewca kazdy w $wiecie uszanowal.
Dzis, gdy szewc pnie sie do literatury

I redagowac chce mu sie gazety,

Nic nie zbuduje, ma w kieszeni dziury

I miast szacunku wart $miechu, niestety!”

% Robotnik” 6, 15 IIT 1902, nr 11, s. 8.

8 Stowo” 2,24 II 1894, nr 8, s. 1.

70 Pismiennictwo polskie w Ameryce, ,Zgoda” 19, 4 1 1900, nr 1, s. 1.

71 Jutrzenka” 1, 22 XI 1893, nr 25, s. 2.

72 Wiarus” 11, 2 IV 1896, nr 14, s. 1; zob. tez S. Slisz, Krétki rzut oka na polsko-ame-
rykanskg prase dla polsko-kat. kongresu, ,Polak w Ameryce” 10, 1896, nr 157, s. nlb. [1].

73 Polonia” 5, 21 III 1895, nr 12, s. 5.
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II. 7. Karykatura Wystannik Kruszki
do trampa, ,Echo Polskie” (Toledo)
18 VII 1912, nr 68T, s. 2.

Oskarzenia tego rodzaju niekoniecznie musialy dotyczy¢ braku kompe-
tencji w zakresie dziennikarstwa. Kiedy w 1899 r. w Milwaukee pojawit sie
konkurencyjny wobec ,,Kuryera Polskiego” ,,Dziennik Milwaucki”, Michat
Kruszka postanowit wytkna¢ redaktorowi nowej gazety niejasne okolicznosci
zdobycia przez niego dyplomu lekarza. W nr. 156 z 1899 r. w odpowiedzi
na pytanie czytelnika wyjasniono: ,Pan [Ignacy] Machnikowski ma mniej
wigcej tyle prawa do tytulowania si¢ «doktorem medycyny», co organista
do tytulowania si¢ ksiedzem. Pan Machnikowski nabyl pare lat temu za
malg sume pieniedzy tytul «doktora medycyny» od jakiejs humbugierskiej
spotki, ktora tytulowata si¢ «kolegium medycznem». Tytul taki najprostszy
robotnik byl mogt dosta¢ od tej spétki za $25 do $75774.

Sprawa poruszana byla jeszcze w kolejnych numerach, w ktérych
redakcja ,,Kuryera Polskiego” chwalila si¢, ze cho¢ Machnikowski uzyskat
od burmistrza Milwaukee Davida Stuarta Rose’a prawo do prowadzenia
praktyki, to jednak wciaz nie dysponuje prawdziwym dyplomem lekar-
skim, odmoéwiono mu wiec zgody na zamieszczanie ogloszen, zaslaniajac

74 Nie jest lekarzem, ,,Kuryer Polski” 1 VII 1899, s. 8.
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sie dobrem czytelnikéw”. Z uwagi na to, ze reklamy weryfikowano w nie-
licznych przypadkach raczej cigzko uzna¢ to ttumaczenie za wiarygodne’®.
Na obrone Kruszki nalezatoby jednak wspomnie¢, ze kontrowersje wokot
kompetencji Machnikowskiego pojawialy sie juz wczesniej. Przyktadowo
w wydawanej w Toledo ,,Ameryce” w 1897 r. doniesiono, ze otrzymat on
dyplom lekarza w ,,Independent Medical College™” — szkoly znanej z tego,
ze nadaje tytuly za pienigdze’®.

»Kurjer Nowojorski” informujac w 1897 r. o planach zalozenia nowego
pisma w Shamokin (Pensylwania), podal, ze jego redaktorem ma by¢ ,,nie-
piSmienny” organista Antoni Korpanty, dawny wydawca ,,Wedrowca”.
Doniesienie to opatrzono réwniez zlosliwym komentarzem na temat
wydawcy przyszlego periodyku: ,,Poniewaz ksigza tylko wtedy zaktadaja
pisma, gdy nabroiwszy dosy¢ obawiaja si¢ zaburzen parafialnych, sadzi¢
mozna ze z Dr. [ks. Tomaszem] Misickim kiepsko musi by¢ w Shamo-
kin””. W ,,Polonii w Ameryce” zartowano w 1895 r., Ze ,,Jutrzenka” czesto
zmienia redaktoréw, bo jej wydawca jest rzeznik Jozef Pawlowski®’. Takze
korespondent ,,Kuryera Polskiego” z Milwaukee o pseudonimie Mazur,
donoszac o $mierci wydawcy ,,Nowego Zycia” Jana R. Niemczewskiego,
stwierdzil: ,,Byt on jedynym moze wydawca polskim, ktéry z trudnoscia
tylko rozpoznawal litery, a pisa¢ dopiero rozpoczawszy wydawnictwo cokol-
wiek sie poduczyl™. Informacje te przekazaly dalej ,, Wielkopolanin” oraz
»Dziennik Chicagoski” wraz z komentarzem, Ze jest to zapewne powdd,
dla ktérego na famach tego pisma zamieszczane byly ,ohydne” anarchi-
styczne tre$ci®. Oskarzenia tego typu mozna niekiedy bylo obréci¢ prze-
ciwko rzucajgcemu. W odpowiedzi na zarzuty w ,,Nowym Zyciu” redakcja
»Sztandaru” pisata: ,,J[an] I. Migdalski nigdy nie zapierat si¢ swojego powo-
tania jako zecer, lecz zawsze byl z niego dumny. Tylko taki zéttodzidbek
jak np. p. [Leon M.] Nowak dostawszy si¢ na krzesto redaktorskie i nie
potrafiwszy nawet nozyczkami pozytecznie pracowaé — zapomina czem byl
dzien przedtem...”®.

75 Ukarana bezczelnos¢, ,Kuryer Polski” 8 VII 1899, s. 4; P. Machnikowski sie gniewa,
»Kuryer Polski” 11 VII 1899, s. 4.

76 Zob. tez mdj artykul pt. Funkcjonowanie redakcji w tym tomie.

77 Odnotowana na li§cie American Medical Association jako nieistniejaca juz szkota
handlujaca falszywymi dyplomami; zob. Medical Colleges of the United States and of Foreign
Countries, [Chicago] 1918, s. 4.

78 ,Ameryka” 11, 26 VI 1897, nr 26, s. 4.

7 Kurjer Nowojorski” 8, 3 VII 1897, nr 25, s. 3.

80 Polonia w Ameryce” 4, 16 V 1895, nr 18, s. 2.

81 Kuryer Polski” 5 XII 1899, s. 1.

82 Dziennik Chicagoski” 18 XII 1899, s. 2.

8 Sztandar” 2, 15 XI 1895, nr 46, s. 2.
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Oskarzenia tego rodzaju nie byly typowe jedynie dla polskiej prasy
w Stanach Zjednoczonych. Wilhelm Melinski, redaktor , Kurjera Paran-
skiego”, nazwal redaktora ,Gazety Polskiej w Brazylii” paszkwilarzem
i w nastepujacy sposdb opisal jego kompetencje: ,,P. [Karol] Szulc jest
dobrym kupcem, jest zapewne i nieztym zecerem, ale popelnil ten jeden
blad, ze wydajac gazete, wzial sie do rzeczy, na ktérej si¢ nie zna. Radzimy
mu przeto dla jego wlasnego dobra, by zdolnosci swe poswigcit handlowi
i drukarni a wydawanie gazety pozostawil innym”84.

Czesto przytaczano bledy konkurencji na dowdd jej braku kompetencji.
W ,,Polonii w Ameryce” podkreslono, iz redaktor ,,Rolnika” sadzi, ze Chin-
czycy s3 muzulmanami, a ,,Kuryera Polskiego” - ze William Ewart Gladstone
jest lordem®. ,Kuryer Polski” wytknal w numerze pierwszym ,,Pracy” z Mil-
waukee nieznajomo$¢ wydarzen z zycia miasta (np. pozaru)®*®. Z kolei prostu-
jac zamieszczong w ,,Dzienniku Milwauckim” informacj¢ o dacie posiedzenia
komitetu budowy pomnika Kosciuszki, zlosliwie skomentowano: ,,Kiedyz
przestaniemy by¢ zmuszeni do prostowania mylnych wiadomosci «najlepiej
redagowanego z ulepszeniami» Dziennika”®. ,Wiadomosci Codzienne”
w 1918 r. nazwaly natomiast redaktora ,,Rekordu” w Detroit glupkowatym®:.

W przypadku gazet wychodzacych w Ameryce Pélnocnej powaznym
oskarzeniem byl tez brak znajomosci jezyka angielskiego. U redaktora
»~Dzwonu” z Buffalo miato to doprowadzi¢ do wielu bledéw w przekta-
dach z tego jezyka zamieszczanych na tamach tego pisma, np.: ,krol polski
Zygmunt August pochodzit ze stawnej rodziny «Gazietto» a jego malzonka
byla ksiezniczka pogranicznego kraju «of Lithnaine» a imie jej bylo Bar-
bara «Radzinett». Podobne banialuki wygladaja poprostu na kpiny i jezeli
redaktor «Dzwona» sam niezna dostatecznie angielskiego jezyka, by potra-
fil kontrolowa¢ pisaniny swych korespondentdéw, powinien przynajmniej
postara¢ si¢ o ludzi kompetentnych, bo takiemi glupstwami, jakiemi jest
zapelniony No. 4 nie przyniesie ani pozytku narodowosci naszej, ni tez
dozna poparcia uczciwej prasy polskiej”.

Btedy w gratulacjach z okazji slubu w jezyku angielskim dla bylego
demokratycznego kandydata na wicegubernatora Nowego Jorku Elliota
Danfortha w 1898 r. wytknat ,Kurjerowi Nowojorskiemu” wydawany
w Milwaukee ,,Kuryer Polski”.

8 Kurjer Paranski” 2, 151 1898, nr 3, s. 2.

8 Polonia w Ameryce” 1, 3 XI 1892, nr 42, s. 1.

8 Kuryer Polski” 7 I 1893, s. 2.

87 Kuryer Polski” 31 V 1902, s. 1.

8 Wiadomosci Codzienne” 10 VI 1918, s. 2.

8 Zgoda” 6, 15 VI 1887, nr 24, s. 4.

O Angielszczyzna w gazetach polskich, ,Kuryer Polski” 29 XI 1898, s. 2.

o
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Podobnym przypadkiem miat by¢ wydawca ,,Echa” z Buffalo Wincenty
Wagonis. Zdaniem konkurencyjnego ,Polaka w Ameryce” byl to ,gtupi
litewski chlop, ktory nie posiada zadnego jezyka oprdcz litewskiego i ska-
leczatego polskiego”. Sytuacje te wykorzystywal podobno Michat Jézef
Sadowski, redaktor w tym samym pismie, ktéry sterowal nim zaréwno
podczas kierowania pisma, jak i wizyt u przedstawicieli partii republi-
kanskiej w celu zdobycia funduszy. Jak zlosliwie podkreslono w ,,Polaku
w Ameryce”: ,wizyty te bardzo przypominaja wldczegostwo cygana po
$wiecie z niedzwiedziem z litewskich borow™..

Zarzuty o brak kompetencji nie musiaty wynika¢ jedynie z checi pozbycia
sie konkurencji. Polscy dziennikarze emigracyjni mieli $wiadomos¢ znacze-
nia wykonywanego przez siebie zawodu i poczucie misji%, w zwigzku z tym
brak profesjonalizmu czgsci redaktorow mogt szkodzi¢ calemu srodowisku.
Istniala takze wspomniana wczesniej obawa, ze poziom gazet polonijnych
wplywa na to, jak Polacy sg oceniani przez przedstawicieli innych nagji.

Zarzuty osobiste

Czestym zarzutem o charakterze osobistym bylo oskarzenie o naduzywanie
alkoholu. Walka z tym natogiem oficjalnie byta popierana przez wszystkie
redakcje, stad wykazanie, ze jaki$ dziennikarz czy redaktor nie trzyma si¢
gloszonych zasad bylo okazjg do dodatkowej krytyki. Pogloski o problemie
alkoholowym, czasem faczone z uwagami na temat wady wymowy, krazyty
przez lata o Stanistawie Sliszu. ,,Zgoda” w 1887 r. pisala, ze setki os6b byty
swiadkami jego pijackich wybrykéw w Milwaukee. W tej samej wzmiance
wytknieto 0o. zmartwychwstanicom wspoétprace z tego rodzaju osoba: ,, Win-
szujemy O.0. Zmartwychwstancom takiego nabytku, ale rownocze$nie
ostrzegamy ich, ze jesli nie bedg ostrozni, to Slisz ich wkrétce pusci przez gar-
dto - bo chociaz sie zajgka - to takg rzecz potrafi on uczynic bez zajgkania”.

Z kolei ,Katolik” w 1895 r. zlosliwie skomentowal nieobecnos¢ tego
redaktora na zjezdzie dziennikarzy: ,,Gdyby na zjezdzie redaktoréw spijano
sie burbonem, toby Slisz z pewnoscig przyjechal. Coby to byla za rado$¢,
«p-p-proszez ja p-p-pana»”?*. Z powodu tej nieobecnosci w ,,Kropidle”, a za
nim m.in. w ,,Reformie” zamieszczono stosowng karykature®. W ,,Polonii

91 ,Polak w Ameryce” 6, 6 IX 1892, nr 45, s. 3.

Zob. tez moj artykul pt. Dziennikarze na emigracji w tym tomie.
% ,Zgoda” 6, 17 VIII 1887, nr 33, s. 5.

% Katolik” 10, 4 VII 1895, nr 27, s. 1.

% ,Reforma” 2, 20 VII 1895, nr 29, s. 2.
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1l. 8. Karykatura Dlaczego Slisz nie byt na zjezdzie?, ,Reforma” 2, 20 VII
1895, nr 29, s. 2.

w Ameryce” nazwano Slisza zwolennikiem burbona®, a w ,,Kuryerze Pol-
skim” - notorycznym pijaczyng®’. W 1899 r. ,,Kuryer Polski” wytknat ,,Pola-
kowi w Ameryce”, ze cho¢ niedawno zamiescil doskonaly artykul przeciw
natogowym pijakom, to jego redaktor sam powinien si¢ zastosowac do
zawartych w nim rad®.

Podobne zarzuty padaly pod adresem innych emigracyjnych publi-
cystéw. ,Polonia w Ameryce” w 1893 r. pisala, ze Derda (czyli Hieronim
Derdowski) oczernia ludzi po pijaku i niektérzy mowia, ze traci rozum®,
a rok p6zniej nazwala go ,,pijanicg winoniskim™'®. Zarty z problemu alko-
holowego Derdowskiego (wraz z karykatura) zamiescit takze ,,Djabel™
»Obywatel H. Derdowski lezal wlasnie pijany pod tawka, redagujac gto-
$nego Katolika, gdy mala wsciekta mysz odgryzta mu fioletowy nosek™".
»Kurjer” z Toledo komentujac blad w dacie w jednym z numerow ,,Gwiazdy

% ,Polonia w Ameryce” 3, 1 II 1894, nr 3, s. 1.

7 Kuryer Polski” 14 II 1898, s. 2.

% Kuryer Polski” 12 V 1899, s. 4.

% ,Polonia w Ameryce” 2, 21 IX 1893, nr 36, s. 2.
100 Polonia w Ameryce” 3, 22 II 1894, nr 6, s. 1.
101 Djabel” 1, 24 XTI 1894, nr 20, s. 79.
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1. 9. Karykatura Pan Heronim
Derdowski, ,Djabel” 1, 24 XI 1894,
nr 20, s. 79.

Detroickiej”, zasugerowal, ze jej redaktor naduzyt alkoholu'®?, a ,,Przyjaciel

Ludu” ostentacyjnie dziwil sig, ze ,,ostatni numer «Gazety Pittsburskiej»
siwuchg nie pachnie”®. Natomiast w ,,Jutrzence” zamieszczono rysunkowy
dowcip o pijanych Abczyniaku (Romanie Stanistawie Abczynskim) i Jozefie
Rosinskim, redaktorze i wydawcy ,,Przyjaciela Ludu™%4.

Niekiedy mozna tez bylo natrafi¢ na ztosliwe uwagi dotyczace wygladu
konkurencyjnych redaktoréw. Przyktadowo w ,,Katoliku” opisano Michala
Jozefa Sadowskiego jako ,tego tysego od Echa”®. W ,Stowie” nazwano
Michata Kruszke z ,Kuryera Polskiego” kartem!®®. W podobnym tonie
»Wiadomosci Codzienne” z 1918 r. pisaly: ,Karzelek od «Piasta» maly
wzrostem i maty duchem dr K[arol] Smotczynski z Chicopee...”'?”. Zwra-
cano tez uwage na zbyt mlody lub zbyt zaawansowany wiek redaktoréow

102 Kurjer” (Toledo) 4, 1 IIT 1894, nr 9, s. 2.
103 Przyjaciel Ludu” 6, 20 VII 1895, nr 22, s. 5.
104 Jutrzenka” 1, 13 XII 1893, nr 27, s. 4.

105 Katolik” 10, 1 VIII 1895, nr 31, s. 1.

106 Stowo” 2, 1311894, nr 2, s. 1.

107 Wiadomosci Codzienne” 19 XII 1918, s. 2.
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i wydawcéw. Ludwik Bulewski z ,Rzeczpospolitej Polskiej Federacyjnej-
-Demokratyczno-Socyalnej” zarzucal Antoniemu Szczgsnowiczowi ,,przy-
branie sobie do podpisu — Bogu dusze winnego staruszka™%. Co ciekawsze,
w podobnym tonie pisal o nadmiernym wykorzystywaniu starych, scho-
rowanych dziataczy ,,Dziennik Poznanski”, réwniez podajac jako przyktad
dziatania Szczesnowicza z ,Le Peuple Polonais” i Bulewskiego z ,Rzecz-
pospolitej Polskiej Federacyjnej-Demokratyczno-Socyalnej”. Ten pierwszy
mial naduzywa¢ autorytetu ,,poczciwego” Ludwika Hauke-Bosaka, ten
drugi - ,,zacnego, ale tatwowiernego i schorowanego” Wiktora Heltmana'®.
»~Ameryka” nazwala redaktora ,, Kurjera” z Toledo Bolestawa Balkowskiego
chlopakiem'?, a ,Kuryer Polski” konkurenta z ,,Dziennika Milwauckiego” -
~bezpierzym kurczeciem™".

Brak patriotyzmu

Zarzuty o brak patriotyzmu najczesciej laczono z posadzaniem o sprzyjanie
jednemu z zaborcow. Zyciorys mial $wiadczyé przeciwko np. Antoniemu
Szczesnowiczowi, redaktorowi pisma ,,Le Peuple Polonais”, ktory rzekomo
zostal wydalony z wojska rosyjskiego w niejasnych okolicznosciach, wyje-
chat za granic¢ podczas powstania styczniowego pomimo wojskowego
doswiadczenia i bronit polityki Ludwika Mierostawskiego. Najwickszy gniew
recenzenta z ,Rzeczpospolitej Polski” wzbudzit jednak krytyczny artykut
o obchodach 300-lecia unii lubelskiej w Krakowie. Relacje o nim zakon-
czono slowami: ,Polak, z takim cynizmem rzucajacy si¢ na najswietsze
narodowe pomniki i objawy, przestat by¢ Polakiem, - to tez zaden uczciwy
i rozsadny Polak mie¢ go juz za Polaka nie bedzie. Autor podobnych beze-
censtw, moze by¢ doskonalym uczniem mistrza swego [Ludwika Miero-
stawskiego — E.N.], przesadzi¢ go nawet, moze na powrdt zosta¢ oficerem
albo czynownikiem moskiewskim, ale Polakiem — nigdy”"2.

Najczesciej wytykano konkurentom rzekome sprzyjanie Rosji. ,,Kurjer
Nowojorski” zauwazyl, ze klerykalne pismo ,,Glos Narodu” zatrudnilo na
stanowisku redaktora ,otwartego moskalofila” i ,kleptomana” Lucjana
Horbaczewskiego'™. Z kolei ,,Robotnik” z Chicago stawial podobne zarzuty

108 Rzeczpospolita Polska Federacyjna-Demokratyczno-Socyalna” 1 IX 1869, nr 2, s. 15.

109 Nasze ostatecznosci, ,Dziennik Poznanski” 26 IX 1869, s. 1.

110 Ameryka w Toledo i Kuryer Clevelandzki” 6, 8 VI 1892, nr 46, s. 3.

1 Kuryer Polski” 7 IV 1904, s. 8.

112 Rzeczpospolita Polska Federacyjna-Demokratyczno-Socyalna” 1 IX 1869, nr 2,
s. 15-16.

113 Kurjer Nowojorski” 8, 27 XI 1897, nr 46, s. 2.
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II. 10. Karykatura Fritz ma
organ, ,Ameryka w Toledo
i Kuryer Clevelandski” 6,
13 IV 1892, nr 30, s. 1.

»Kuryerowi Polskiemu” z Milwaukee: ,«Kuryer milwaucki» jest pismem
na wskro§ moskalofilskiem. Pan Kruszynka [Michal Kruszka — E.N.] i jego
redaktorzy s3 tak niezrecznymi propagatorami moskalofilizmu ze zacho-
dzi obawa, czy ich Mi$ IIgi nie zepchnie w... duraki. Rzetelne bowiem
zarzuty moskalofilstwa, jakie im czyni prawie cala prasa polska, odpieraja
albo usprawiedliwiajg swojem moskalofilstwem™4.

W tym samym tonie w ,,Gazecie Polskiej w Brazylii” krytykowano
Kazimierza Warchatowskiego, o ktérym pisano: ,,To jest zruszczony i zde-
prawowany moskiewski eks-urzedniczek — moze i dzi$ bioracy pensye za
swoja prawomyslng stuzbe dla moskala!l™®.

Do skandalu doszlo w 1913 r., kiedy Stefania Laudyn-Chrzanowska
na famach , Kuryera Polskiego” skrytykowata Zwigzek Polek i jego organ
»Glos Polek”, ktérego niegdys$ byla redaktorka. W odpowiedzi redakcja
tego pisma zamiescila ztosliwy komentarz: ,Nic [...] dziwnego, Ze nie-
godnemi oszczerstwami szkodzi¢ usiluje organizacyi polskiej, jest bowiem

114 Robotnik” 6, 31 I 1902, nr 5, s. 8.
115 Gazeta Polska w Brazylii” 19, 10 IT 1911, nr 6, s. 2.
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IL. 11. Karykatura Dobrowolni pomocnicy cara, ,Ameryka-Echo” 18, 1 IV 1905, nr 13, s. 4.

prawostawng moskiewka i w duchu polityki rosyjskiej pracowa¢ wéréd nas
zamierzata™¢, Rzucanie tego rodzaju oszczerstw wobec Laudyn-Chrzanow-
skiej potepito Towarzystwo Dziennikarzy i Literatow, ktore rozestalo do
redakcji polskich pism list przywotujacy dokonania pomoéwionej dzienni-
karki na polu literatury i pracy spoltecznej. Sprawe skomentowano takze
w ,Dzienniku Chicagoskim”, w ktérym ubolewano, Ze organ szacownej
polskiej organizacji zszedl do poziomu tzw. prasy zoéltej (synonim prasy
rewolwerowej)'”.

Dyskusja na temat patriotyzmu lub jego braku na tamach prasy z oczy-
wistych wzgleddw zaostrzyla sie¢ w latach 1914-1918. W 1916 r. ,,Dziennik
Zwigzkowy Zgoda” wymienil ,,Dziennik Polski”, ,Dziennik Ludowy”, ,, Tele-
gram Codzienny” i ,Narodowca” jako pisma o orientacji proniemieckiej
i podkredlil, ze zwigkszaja one swoja objetos¢ dzieki wsparciu pienieznemu

116 Glos Polek” 4, 27 11 1913, nr 9, s. 9.
17 Oszczerstwo w ,,Glosie Polek”, ,,Czas” (Brooklyn) 9, 14 III 1913, nr 11, s. 8; ,,Dziennik
Chicagoski” 1 III 1913, s. 7.
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w zamian za ,,obrone kajzera i jego faterlandu™®. W odpowiedzi ,, Telegram
Codzienny” poradzil czytelnikom, aby zastanowili si¢, czemu wtadze nie-
mieckie zakazaly dystrybucji tego pisma w Warszawie, ale bez problemu
pozwalaja na sprowadzanie niektérych gazet emigracyjnych o tzw. orien-
tacji prorosyjskiej'™.

»-Dziennik Narodowy” sugerowal swoim abonentom, zeby zwrécili uwagi
na zmiany w kondycji finansowej socjalistycznego ,,Dziennika Ludowego”.
To bedace na granicy upadku wydawnictwo po otrzymaniu pozyczki za
posrednictwem wyslannika Naczelnego Komitetu Narodowego (NKN)
dr. Artura Hausnera nagle zacz¢lo $wietnie prosperowaé. W zwiazku z tym
zadano retoryczne pytanie: ,,Czyja wiec kieszen otworzyl Dr. Hausner [...],
ze przez rece Dr Zurawskiego wplynely pienigdze w wydajnej ilosci do kasy
«Dziennika Ludowego»?™'®. Z kolei ,Wiadomosci Codzienne” w 1916 r.

nazwaly ,,Dziennik Zwigzkowy” péturzedowym organem cara batiuszki'?.

Gramatyka i ortografia

Zarzutem niejako laczacym w sobie oskarzenie o brak kwalifikacji i patrioty-
zmu byto wytkniecie konkurencji problemoéw z polska gramatyka i ortografia.
Pisma emigracyjne czesto deklarowaly, Ze pelnia funkcje nie tylko rozryw-
kowa czy informacyjna, ale tez dbajg o wyksztalcenie i utrzymanie ducha
narodowego wsrdd swoich czytelnikow. W zwigzku z tym kazde zwrocenie
uwagi na braki w znajomos$ci mowy ojczystej, nawet dane w dobrej wierze,
traktowano jako atak i podwazanie autorytetu. Do rzadkosci nalezaly reak-
cje takie jak odpowiedz redakcji ,,Rolnika” ze Stevens Point, ktéra uznata,
ze w ,,Gorniku” stusznie wytknieto jej btad stylistyczny i nawet dodala, ze
tego rodzaju wzajemna kontrola jest zjawiskiem pozytywnym, bo przyczy-
niajacym si¢ do ogolnej poprawy poziomu pism polskich na emigracji'*.

Uwaza¢ musial nawet miesiecznik ,,Oredownik Jezykowy” z St. Francis
(Wisconsin), zalozony specjalnie w celu dbania o poprawnos¢ polszczyzny.
W nr. 521905 r. tego pisma ogloszono powstanie dziatu pt. ,,Chwasty i kakole”,
majacego omawiacé na aktualnych materialach najczestsze lub najbardziej
razace przypadki niepoprawnej pisowni na famach polskiej prasy emigra-
cyjnej. Z uwagi na gwaltowna reakcje tych, ktérych teksty wykorzystano

1

8 Dziennik Zwigzkowy Zgoda” 16 VI 1916, s. 4.
? ,Telegram Codzienny” 7 I 1916, s. 2.

0, Dziennik Narodowy” 16 III 1916, s. 4.

21 Wiadomosci Codzienne” 28 X 1916, s. 2.

122 Rolnik” 20, 19 V 1911, nr 20, s. 4.

1

1

)



Plotki, oszczerstwa i poméwienia jako metoda walki z konkurencjg 191

jako przyklady, juz w nr. 9 zapowiedziano, ze od tej pory nie beda poda-
wane informacje o pochodzeniu cytatéw. Podobna rubryka pt. , Kwiaty
Jezyka Polskiego” istniala w 1897 r. w ,Narodzie Polskim”. Pisma, z ktérych
zaczerpnigto cytaty, czesto decydowaly si¢ na polemike. ,, Kurjer Nowojorski”
w nr. 23 zlosliwie podkreslil, ze: ,,Uczony ogrodnik z «Narodu Polskiego» nie
przestaje zrywac kwiatkéw jezykowych z pism polskich. Tymczasem w jego
wlasnym organie rosng olbrzymie topuchy”'?}, natomiast w nr. 24 pod$mie-
wal si¢ z rozwazan o pisowni nazw wilasnych pochodzenia obcego, w kto-
rych proponowano spolszczanie np. nazw amerykanskich miast (Czykago,
Milwoki, Filadelfia zamiast Chicago, Milwaukee, Philadelphia), ztosliwie
sugerujac redaktorowi ,,Narodu Polskiego”, zeby przettumaczyl tez nazwe
»Bonifratrzy™?*. Z kolei ,,Kuryer Polski” z Milwaukee okreslit ten artykul jako
~pedagogiczng zarozumialo$¢ wzbudzajaca ogélny usmiech politowania™?.

Oczywiscie w wielu przypadkach wylapywanie btedow konkurencji
mialo jedynie charakter zartobliwy. W 1913 r. ,Rolnik” ze Stevens Point
postanowil wykorzysta¢ w ten sposob zabawng pomytke z dzialu ,Nota-
teczki” w ,Dzienniku Chicagoskim”. Zamieszczono tam anegdotke o ude-
rzeniu pioruna w kosciét w Paterson (New Jersey), w wyniku ktérego do
kuchni, w ktorej bawily si¢ dzieci pastora, wpadla ognista kula: ,,Czterna-
stoletnia Luiza kopnela kule noga, a ta rozsypata si¢ na drobne iskierki,
nie czynigc nikomu nic zfego”. Redakcja ,,Rolnika” dofaczyla komentarz:
»A wiec noga dziewczecia «rozsypala si¢ na drobne iskierki...» Jaka szkoda,
ze los podobny nie spotkal glowy autora «Notateczek»! Wéowczas stusznie
moznaby powiedzie¢, ze piorun nie uczynil nic ztego™?. W innym miejscu
artykul z jednego z dziennikéw milwauckich pt. Handel opiumem zakon-
czy sig w roku 1917 opatrzono zlosliwg sugestia, ze jego redaktor nie miat
nic wspélnego z ,,gimnazyumem”'%’.

Czasem jednak sugerowano, ze bledy u konkurencji to oznaka jakie-
go$ niebezpiecznego, szerszego procesu. W wydaniu dla kobiet ,,Zgody”
ostrzegano, ze nawet Polacy zawodowo zajmujacy si¢ praca umystowg coraz
gorzej znaja jezyk polski, a zjawisko psucia jezyka urasta do rozmiarow
»plagi”. Te wydawaloby si¢ ponadczasowe narzekania opatrzono dopiskiem
zecera, w ktérym jako przyklad tego zjawiska podano redaktora tygodnika
»Orzel — Przewodnik Polski” w Syracuse'?.

123 Kurjer Nowojorski” 8, 19 VI 1897, nr 23, s. 2.

124 [W.]J. Zembaczynski], Imiona wlasne w jezyku polskim, ,Nardéd Polski” 1, 18 VI
1897, nr 25, s. 1; ,,Kurjer Nowojorski” 8, 26 VI 1897, nr 24, s. 2.

125 Kuryer Polski” 14 VII 1897, s. 2.

126 Dziennik Chicagoski” 12 VII 1913, s. 4; ,Rolnik” 22, 18 VII 1913, nr 29, s. 4.

127 Rolnik” 20, 26 V 1911, nr 21, s. 4.

128 Zgoda” 32, 20 II 1913, nr 8 (K), s. 3.
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Krytyka tego rodzaju szczegdlnie dotkliwa byla dla nowych tytutow,
ktére dopiero probowaly zdoby¢ czytelnikéw. Z bardzo nieprzychylnym
przyjeciem spotkat sie np. ,,Swiat Polsko-Amerykanski” z Albany. Polsz-
czyzna, w jakiej zapowiadano jego wydanie w 1893 r. sprawila, ze pisma
takie jak ,Kuryer Polski” z Milwaukee, ,,Kurjer” z Toledo czy ,,Polonia
w Ameryce” oglosily, ze lepiej, aby pismo to w ogdle nie ujrzalo $wiatla
dziennego'®. W ,,Wierze i Ojczyznie” przedrukowano wspomniang zapo-
wiedz podkreslajac: ,,Umieszczamy to ogloszenie dostownie, dla delek-
towania si¢ naszych czytelnikéw doborowym stylem wydawcéw nowego
pisma. Skarza sie¢ niektorzy z naszych Czytelnikéw na brak humorystyki
we «Wierze i Ojczyznie»; niechaj ze humorystyke zastapi powyzsza probka
stylu niektérych wydawcéw polskich czasopism™?°.

Z kolei w1915 r. w ,,Dzienniku Narodowym” w artykule pod wiele méwig-
cym tytulem Z oslej tgki w Omaha, Nebraska zebrano bledy ortograficzne
i stylistyczne z jubileuszowego numeru tygodnika ,,Gwiazda Zachodu”.
Tytul nawigzywal do nazwiska Tomasza Kozla, redaktora i wydawcy kry-
tykowanego pisma, w ktdrym ,,spotyka si¢ w kazdym numerze tak jaskrawe
kwiatki stylowe i ortograficzne, iz watpi¢ nalezy, aby 6w redaktor i wydawca
w jednej osobie, skonczyt cho¢ szkole elementarng™?!. Wobec braku kon-
struktywnej reakcji na zarzuty w jednym z dalszych numeréw ,,Dziennika
Narodowego” postanowiono zaprezentowac czytelnikom kolejne zabawne
fragmenty. Przytoczono np. opis $miertelnego wypadku Jana Micka wraz
z komentarzami od redakgji: ,,«<w powyzszej (!) nadmienionym dniu nala-
dowatl motor truck pot tony ogorkow (ciekawy woz — sam taduje ogérki. —
Przyp. Red. Dzien. Nar.) i jakie$ $winie przysiadlo si¢ tez z nim». Jak wida¢
to w Omaha farmerzy posiadaja ¢wiczong nierogacizne, ktéra sama przy-
siada sie na wozach™?2

Z duza krytyka spotkal si¢ takze ,,Biuletyn” wydawany przez Biuro Pra-
sowe Komisji Wojskowej Armii Polskiej we Francji. Juz sam tytut budzit
kontrowersje, bowiem pierwsze pietnascie numeréw tego tygodnika wyszto
pt. ,Buletyn”. W ,,Dzienniku Zwigzkowym Zgoda” przypuszczano, ze ten
blad w tytule pojawit si¢ na skutek wptywu jezyka angielskiego: ,, Tytutuje
sie jednak to wydawnictwo mylnie «buletynem», chyba moze z tej racyi, ze
na dzwiek «ju» starczy w angielskim jezyku samogtoska «u». Ale to jeszcze
nie racya by kaleczy¢ jezyk polski...”". Krytyczng recenzje nr. 4 tego pisma

129 Kurjer” (Toledo) 3, 14 XII 1893, nr 51, s. 1; ,Polonia w Ameryce” 2, 7 XII 1893,
nr 47, s. 2.

130 Wiara i Ojczyzna” 7, 7 XII 1893, nr 49, s. 5.

131 Dziennik Narodowy” 20 IX 1915, s. 2.

132 Dziennik Narodowy” 30 X 1915, s. 10.

133 Dziennik Zwiazkowy Zgoda” 24 1 1918, s. 4.
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zamieszczono najpierw w ,,Dzienniku Ludowym”, a nastepnie przedruko-
wano w ,, Telegramie Codziennym”. Wytknieto w niej, ze jedynie teksty
bezposrednio przepisane z innych gazet nie zawieraja razacych bledéw i sko-
mentowano: ,,Pan Paderewski, chcac swoich zausznikéw utrzymywac z gro-
sza publicznego moglby przynajmniej dla analfabetéw wynajdywac prace
inne, jakie$ zamiatanie przedpokojéw w Biurze prasowym naprzyklad, a nie
kaza¢ im pisa skoro ci biedacy do tego widocznie nie majg «powotania»™*,

Niepolskie pochodzenie

Czestym oskarzeniem wobec emigracyjnych redaktoréow i wydawcow byto
wytykanie im niepolskiego pochodzenia i wynikajace z niego niedostateczne
zaangazowanie w tzw. sprawe polska. Negatywne reakcje dotyczyly tak
poszczegolnych osob, jak i catych przedsiewzigé. Najmocniej krytykowano
prawdziwe lub rzekome korzenie zydowskie. Charakterystyczny byt masowy
opor $rodowisk polonijnych wobec przedsigwziecia Maxa Rabinoffa z lat
1906-1907, ktdry zaczat wydawac polskie tygodniki we wszystkich miastach
zamieszkiwanych przez wigksze skupiska Polonii. W tym celu zatozyt on
spotke Associated Polish Press, dla ktérej poczatkowo udato si¢ pozyska¢d
liczne grono wspodlpracownikow'. Podstawg tej inicjatywy stat sie tygodnik
»Stowo Polskie”, wydawany od 1904 r. w Chicago. Juz wtedy tytul budzit
nieche¢ czesci polskich srodowisk. W ,,Ameryce-Echo” np. zamieszczono
ostrzegajacy przed tg gazeta list anonimowej delegatki na sejm Zwigzku Polek
w Chicago, podkreslajacej, ze cho¢ wydawcy oferuja Zwigzkowi korzystne
finansowo warunki za uczynienie ich pisma organem tej organizacji, to
jednak skladajacy te propozycje Edward Ludwik Kotakowski jest ,czlo-
wiekiem, ktory szkole odebral w tajnej policyi moskiewskiej za pieniadze
Moskala p. Rabinoffa”. ,,Ameryka-Echo” w jednym z kolejnych numeréw
wymienila tez ,,Stowo Polskie” wsrdd pism nieuznanych za godne zamu-
rowania razem z innymi porzadnymi publikacjami polskimi w zaglebie-
niu pod pomnikiem Tadeusza Ko$ciuszki w Park Humboldt w Chicago®®.

134 Telegram Codzienny” 10 II 1918, s. 2.

135 Udalo sie zidentyfikowac tytuly: ,,Gazeta Bostoriska” (Boston) 1907, ,,Glos z St. Louis”,
»Goniec z Manistee”, ,,Kuryer Buffaloski”, ,,Kuryer Filadelfijski” (Filadelfia) 1907, ,Kuryer
Nowojorski” (Nowy Jork) 1906-1907, ,Kuryer z Grand Rapids”, ,Nowiny Baltimorskie”,
»Nowiny z Reading”, ,Oredownik” (Erie) 1906, ,,Orzel Polski” (Dunkirk) 1906-1907,
»Przeglad Polski” (Newark) 1906-1907, ,,Sztandar” (Camden) 1906-1907, ,,Swiat Polski”
(Pittsburgh) 1906-1907. Zawarto$¢ jedynego zachowanego tygodnika z tej grupy omawia:
D. Kiper, ,,Kurier z Grand Rapids” w latach 1906-1907, ,,Studia Polonijne” 43, 2022.

136 Ameryka-Echo” 17, 25 VI 1904, nr 26, s. 6; 10 IX 1904, nr 37, s. 5.
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Dopiero jednak pojawienie si¢ mutacji gléwnego pisma w innych
miastach wywolalo masowg kontrakcje na famach polskiej prasy, ktéra
w pewnym momencie zostata zauwazona nawet w Europie'”. Przyktadowo
w tygodniku ,Nardd Polski” ostrzegano przeciw ,,Glosowi Polskiemu”
w nastepujacy sposob: ,,Szpargaly zydowskie poczynaja juz burzy¢ parafian
przeciw ksiezom, wiec na $miecie z zydoskimi «glosamy» — mamy dosy¢
pozadnych i katolickich pism, wydawanych przez Polakéw, ktorzy wszystkie
ciezary ponosi¢ musza, wiec popierajmy te, a nie zydow, z ktérych Polska
i my Polacy absolutnie nic nie mieliSmy i mie¢ nie bedziemy”'*.

»Dziennik Chicagoski” wyjasnial swoim czytelnikom oszustwo, za
pomocg ktérego Rabinoft sklonil do wspoétpracy ks. Bernarda Marie Fran-
ciszka Skulika i przejat drukarni¢ wydawanego przez niego w La Salle (Illi-
nois) pisma ,,Promien”. ,,Wiarus” w odpowiedzi na listy od czytelnikow
podkreslil, ze w pismach Associated Polish Press wydawca jest Zyd Rabi-
noff, a naczelnym redaktorem - Zyd Nikodem Zlotnicki*’. Ostatecznie
w polowie 1907 r. Rabinoff zdecydowat si¢ sprzeda¢ swoja spotke Anto-
niemu Alfredowi Paryskiemu z Toledo, wydawcy ,,Ameryki-Echa”!*.

Co ciekawe, inaczej inicjatywe Rabinoffa oceniat po latach Jan Chona-
rzewski, ktérego wspomnienia zamieszczono w jubileuszowej jednodniéwce
oDrukarz” z 1934 r.:

Procz tego pracowatem w drukarni ,,Stowo Polskie”, ktérego wydawca byl Max
Rabinoft. Pismo to byto umiejetnie prowadzone i wkrétce zamienito sie na siedm
tygodnikéw, a to w ten sposob, ze zmienialo sie tytuly i lokalne stronice, dosto-
sowane do miejscowosci, do ktdrej dw tygodnik byt przeznaczony [...]. Poniewaz
robito to konkurencje tygodnikom w poszczegdlnych miastach, wiec zaczeto bi¢ na
alarm, ze zyd chce zalozy¢ trust gazetowy polski i to tak poskutkowato, ze wkrétce
musiano zaprzesta¢ wydawnictwa'*2,

Warto zaznaczy¢, ze tygodniki z Associated Polish Press nie byty jedy-
nym przypadkiem, kiedy probowano wydawac t¢ sama gazete w kilku mia-
stach w USA lub kiedy na wydawanie pisma w jezyku polskim decydowat
sie przedsigbiorca innej narodowosci (cho¢ z pewnoscia bylo to najwieksze
przedsiewzigcie tego typu w badanym okresie). Juz w 1893 r. pojawily sig¢

Y7 Trust przeciw dziennikom polskim, ,,Czas” (Krakéw) 19 III 1907, s. 2-3.

138 ,Naro6d Polski” 11, 27 II 1907, nr 9, s. 8.

139 Dziennik Chicagoski” 17 XI 1906, s. 8.

M0 Wiarus” 22, 2 V 1907, nr 18, s. 5.

11 Dziennik Chicagoski” 5 VI 1907, s. 4.

142 J. Chonarzewski, Reminiscencje lat przesztych, w: Drukarz. 1894-1934. Pamietnik
Stow. Unijnych Drukarzy Polskich zrzeszonych przy lokalu no. 16 I. T. U. w Chicago, Chi-
cago 1934, s. nlb. [40].
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IL. 12. Karykatura Stodkie marzenia i... smutna rzeczywistosé, ,Bicz Bozy” 9, 1917, nr 28, s. 9.

»~Nowiny Nowojorskie”, ,Nowiny Philadelphijskie” i ,,Nowiny z Wilkes
Barre”, ktore mialy r6zni¢ sie od siebie jedynie naglowkami'*’. Rok poz-
niej Domininkas Tomas Backauskas, zalozyciel i wieloletni redaktor litew-
skiego pisma ,,Saule” (Stonce), ukazujacego si¢ w Mahanoy City (Pensyl-
wania) w latach 1888-1959, podjal probe wydawania w tym samym miescie
w jezyku polskim tygodnika ,,Gazeta Ludowa™**. Inicjatywy te nie wzbu-
dzily jednak takiego powszechnego oburzenia, jak gazety publikowane przez
Zydoéw. Na to, ze to antysemityzm, a nie ogolna niecheé do pism polskich
wydawanych przez obcokrajowcdw przyczynit sie ostatecznie do upadku
przedsiewzigcia Rabinoffa $wiadczy przypadek ,,Gérnika Pensylwanskiego”.
Byta to gazeta wydawana w latach 1912-1920 poczatkowo przez Polyglot

43 Dziennik Chicagoski” 19 VIII 1893, s. 2; H. Nagiel, Dziennikarstwo polskie w Ameryce
i jego 30-letnie dzieje (referat przeznaczony na wystawe Kosciuszkowskg 1894 r. we Lwowie),
Chicago 1894, s. 126-127.

144 Sztandar” (Chicago) 1, 6 VII 1894, nr 28, s. 3; 28 XII 1894, nr 50, s. 1.
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Publishing Co. pod zarzadem Nathana N. Straussa. Redakcja ,Dziennika
Chicagoskiego” ostrzegala czytelnikéw, ze jest to spotka zydowska, ktéra
juz posiada w Scranton pismo w jezyku wloskim pt. ,,I1 Minatore” i pla-
nuje zatozenie kolejnego tygodnika dla Rusinow'®.

Popularnym celem atakéw z uwagi na ,niepolskie” pochodzenie byt
Nikodem K. Ztotnicki (Nuchim Korngold)™®. Nie sposéb jednak nie
zauwazy¢, ze w badanych gazetach on sam postugiwal sie tylko nazwi-
skiem Zlotnicki, a zydowska wersja nazwiska pojawiala si¢ jedynie jako
epitet na famach nieche¢tnych mu gazet takich jak ,,Dziennik Chicagoski”
czy ,Wiarus”. W samym tylko ,Kuryerze Polskim” zostal on nazwany
»Zydem zyjacym z korsarskiej pracy dziennikarskiej”'” czy ,talmudzista
nienawidzgcym wszystkiego, co traci chrze$cianizmem”*. W podobnym
tonie opisywano nawet wypadek, ktéremu dziennikarz ten ulegl w 1902 r.:
»Z Chicago donosza, ze znany pamflecista hebrajski Korngold, ktéry sie
tu przezwal Zlotnickim, ztamal sobie reke. Czy te, ktora tyle oszczerstw
na papier rzucala, ktéra popelniala morderstwa moralne dla zyskow
materyalnych?”'%.

Celem ataku stawal si¢ nie tylko on sam, ale takze organizacje i wydaw-
nictwa, w ktérych pracowal. W obszernej tyradzie przeciwko temu dzien-
nikarzowi zamieszczonej w 1896 r. w ,,Wierze i Ojczyznie” wyliczano:

Hanba tym wydawcom, ktdérzy, mianujac si¢ polakami, angazuja zyda, azeby
wymyslal najpodlejsze potwarze na ksiezy polskich i z totrowska bezczelnoscig
najobrzydliwszemi wyzwiskami ich obrzucal. Hanba tym czasopismom, zwacym
sie polskiemi, ktére nie tylko nie maja slowa nagany dla podobnych wybrykéw
zydowskich, ale nadto, swojem zachowaniem sie, sankcyonuja niejako to postepo-
wanie i do niego zachecajg. Hanba tym, ktorzy placac za takie oszczercze, szkaradne
plugawe czasopisma, przyczyniaja si¢ do ich utrzymywania. Haba wszystkim, kt6-
rzy dosy¢ maja bezczelnosci, aby takich zydéw uwaza¢ za ,,braci rodakow”, i kto-
rzy zacnych kaplandéw naszych, przez zydéw tych czernionych, ze swojej strony
zniewazajg ciagle tylko, nie ujmujac sie weale za nimi!™°.

Z kolei ,,Rolnik” piszac o watpliwosciach zwiazanych z dochodowoscia
roznych przedsiewzig¢ prowadzonych przez Zwigzek Narodowy Polski,

145 Zydowska gazeta dla Polakéw!, ,Dziennik Chicagoski” 30 IX 1912, s. 8.

146 Zob. np. ,,Polak w Ameryce” 10, 24 VIII 1896, nr 116, s. 1; ,Sztandar” 6, 13 T 1898,
nr 2, s. 1; ,Kuryer Polski” 7 I 1902, s. 1; ,,Kuryer Polski” 11 I 1902, s. 1; ,Rolnik” 20, 19 V
1911, nr 20, s. 2.

147 Kuryer Polski” 28 X 1901, s. 1.

148 Kuryer Polski” 23 XII 1899, s. 2.

149 Kuryer Polski” 29 VII 1902, s. 2.

130 Wiara i Ojczyzna” 10, 13 VIII 1896, nr 33, s. 4.
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wskazywal, ze panuje w nim ,,Zydowski system oktamywania ogétu”, ktéry
nalezy koniecznie ,wymie$¢”™!,

Powyzsza retoryka przypomina ataki na zasymilowanych Zydéw publi-
kowane na tamach pism wychodzacych w badanym okresie na ziemiach
polskich. Przed ,.kryptozydami” przybierajacymi polskie nazwiska przestrze-
gali m.in. redaktor warszawskiej ,,Mysli Niepodleglej” Andrzej Niemojew-
ski, redaktor ,,Roli” i ,,Polaka Katolika” Antoni Skrzynecki czy publicysta
Teodor Jeske-Choinski™. To podobienstwo zdaje sie pasowac do tezy, ze
w wielu spotecznosciach imigranckich w Stanach Zjednoczonych antysemi-
tyzm nie byl zjawiskiem, ktore pojawilo si¢ po przybyciu na nowe miejsce,
ale trwalym elementem danej kultury™>.

Nikodem K. Zlotnicki nie byl jedynym redaktorem, ktéremu wytykano
zydowskie pochodzenie. Podobne zarzuty padaly np. wobec redaktora
»Gazety Polskiej” w Nowym Jorku Adolfa Lewinskiego, ktérego w ,,Patryocie”
opisywano jako ,,Zyda galicyjskiego albo osobe zachowujacg sie jak Zyd gali-
cyjski™*. Z kolei wedtug ,,Polaka w Ameryce” ,,Gazeta Polska” z Nowego
Jorku miata by¢ wydawana przez spolke litewsko-zydowsko-moskiewskg'™>.
W takim samym tonie pisalo jeszcze kilka innych polskich pism emigra-
cyjnych®™S. ,Polak w Ameryce” opisujgc walke pomiedzy ,,Stowem” z Mil-
waukee Kazimierza Neumana a ,,Gosciem” z Manitowoc ks. Zdzistawa
Luczyckiego, wspomnial, ze ten pierwszy okresla swojego przeciwnika jako
oszusta, wyzyskiwacza, wykpigrosza i faryzeusza, a ten drugi - parszywego
Zyda, Lejbusia Nowitzera, fapserdaka i galgana'”’. ,Przeglad” ze Scran-
ton komentowal zachety socjalistycznego pisma ,,Sita”, aby polscy krawcy
wspolorganizowali sie z zydowskimi: ,,Znaczy to samo co pedzi¢ owce do
jaskin zajmowanych przez wilkow”*%. Wydawca ,,Stowa” i wtasciciel pisma
»Wiek” z Buffalo M. Makowski mial si¢ wedtug ,,Polaka w Ameryce” nazy-
wa¢é Mosiek Loewenthal™®. W 1902 r. dyrekcja spdtki wydajacej ,,Przewodnik

151 Rolnik” 23, 17 IV 1914, nr 16, s. 4.

152 G. Krzywiec, Polska bez Zydéw. Studia z dziejéw idei, wyobrazen i praktyk antysemic-
kich na ziemiach polskich poczgtku XX wieku (1905-1914), Warszawa 2017, s. 286, 298, 466;
zob. tez A. Cala, Asymilacja Zydéw w Krélestwie Polskim (1864-1897), Warszawa 1989, s. 88 n.

153 A. Kapiszewski, Stosunki polsko-zydowskie w Stanach Zjednoczonych Ameryki,
w: Polonia amerykariska. Przeszlos¢ i wspolczesnosé, red. H. Kubiak, E. Kusielewicz, T. Gro-
mada, Wroclaw 1988, s. 613.

134 Patryota” 6, 22 II 1895, nr 8, s. 2.

155 ,Polak w Ameryce” 9, 21 II 1896, nr 267, s. 1, 10; 14 VII 1896, nr 82, s. 1.

156 Jutrzenka” 2, 7 XI 1894, nr 45, s. 1; ,,Kurjer Nowojorski i Brooklynski” 7, 3 X 1896,
nr 40, s. 4; ,Kurjer Nowojorski” 8, 5 VI 1897, nr 21, s. 4.

157 Polak w Ameryce” 7, 31 X 1893, nr 61, s. 2.

158 Przeglad” 2, 3 VIII 1898, nr 16, s. 1.

159 Polak w Ameryce” 6, 12 VII 1892, nr 29, s. 3; 2 VIII 1892, nr 35, s. 3.
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Polski” w St. Louis w odpowiedzi na informacje zawarte w liScie zamiesz-
czonym wcze$niej w ,,Kuryerze Polskim” sprostowala, ze w jej sktad Zydzi
nie wchodzg i nigdy wchodzi¢ nie bedg'®.

Z oskarzeniami o niepolskie pochodzenie musial si¢ mierzy¢ takze Antoni
Alfred Paryski'®'. Sugestie, jakoby byt on Rosjaninem, synem rosyjskiego
urzednika i do tego wyznawcag prawoslawia, rzucil tymczasowy redaktor
»Zgody” Michal Jozef Sadowski w 1886 r., a w pdzniejszych latach powta-
rzal m.in. Michat Kruszka's?. W 1892 r. toczyl si¢ nawet w tej sprawie pro-
ces pomiedzy zarzadcami i redaktorem ,,Kuryera Polskiego” a Paryskim.
Obroncom ,,Kuryera Polskiego” udato si¢ wowczas udowodni¢, ze bedacy
podstawg skargi artykul o niejakim ,,moskalu P.” nie dotyczyt wnoszacego
oskarzenie i w zwigzku z tym sprawa zostala umorzona'®’. Z kolei w 1901 r.,
po zamachu na prezydenta USA Williama McKinleya, w ,,Kuryerze Pol-
skim” zlosliwie komentowano, ze dopiero teraz Paryski zaczal twierdzic,
ze nie jest Zydem, socjalistg ani anarchistg, tylko katolikiem'**, W jednym
z kolejnych numerdéw do juz istniejacych oskarzen dofaczono jeszcze wiele
kolejnych zarzutéow, m.in. jakoby podczas pierwszych lat pobytu w Stanach
Zjednoczonych Paryski nalezal do rosyjskich i anarchistycznych organi-
zacji, a za czasOw pelnienia funkcji redaktora ,,Wiarusa” wyrzucil z jego
nagltéwka Matke Boska'®. Takze w ,,Wiarusie” pisano, ze Moskal Paryski
»odebrat chrzest” podczas pobytu w Cleveland'®. Dziennikarz ten mial
mozliwos¢ dementowania stawianych mu zarzutéw na tamach wydawane;j
przez siebie ,,Ameryki”. Przykladowo w 1892 r. wyliczyl, Ze zarzucano mu
juz m.in., Ze jest Moskalem, ze jego ojciec byl rosyjskim szpiegiem powie-
szonym w czasie powstania styczniowego (cho¢ woéwczas jego ojciec wciaz
zyl), ze nie jest katolikiem, Ze cierpi na tzw. wstydliwa chorobe, a jego Zona
przebywa w wiezieniu w Poznaniu (cho¢ nie mial wtedy zony)'®’.

»Wiadomosci Codzienne” donosily w 1918 r. o konflikcie pomigdzy pol-
skimi wydawcami w Utica (Nowy Jork). Wtadystaw Koztowski, wydawca
»Kroniki Polskiej”, oskarzyl wydawce ,,Stowa Polskiego” Jana Gomolskiego,
ze rzekomo jest Niemcem i prowadzi proniemiecka agitacje. Ten ostatni

160 Kuryer Polski” 5 V 1902, s. 2.

161 Wedtug Witolda Paryskiego Antoni Alfred Paryski urodzit sie w polskiej rodzinie
chlopskiej we wsi Bochen w powiecie owickim; Polski stownik biograficzny, t. 25, Wroclaw
1980, s. 235.

162 Bledy Toledoskiej ,Ameryki”, ,Kuryer Polski” 20 XI 1894, s. 2.

163 Kuryer Polski” 2 VII 1892, s. 1.

164 Kuryer Polski” 28 IX 1901, s. 4.

165 Kuryer Polski” 14 X 1901, s. 2.

166 Wiarus” 7, 17 I1I 1892, nr 11, s. 5.

167 Ameryka w Toledo i Kuryer Clevelandski” 6, 27 IV 1892, nr 34, s. 1.
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postaral sie w odpowiedzi o nakaz aresztowania za oszczerstwo i zmu-
sit swojego oponenta do odwotania zarzutow'®®. Czasem nieodpowiednie
pochodzenie zony jakiego$ redaktora czy wydawcy wystarczylo, zeby stal
sie on celem atakéw. Watek ten chetnie wykorzystywat ,,Kuryer Polski”,
piszac np.: ,Ozeniony z Moskiewka i prawoslawng anarchista [Andrzej
Franciszek] Kowalski od «Dziennika Narodowego» posadza wszystkich
o moskalofilstwo. Jakiej kto smaki, mysli ze kazdy takiej”. W kolejnym
numerze, w korespondencji z Chicago wspomniano z kolei, ze w domu
u tego redaktora mowi sie tylko po rosyjsku'®. Natomiast w korespondencji
nadestanej do ,,Stowa” zwrdcono uwagg, ze Tadeusz Kornobis ,,ma za Zone
Niemke i luterke, ze dzieci jego stowa polskiego wymoéwi¢ nie umiejg i ze
w domu polskiego generala mowa polska jest przedmiotem nienawisci™°.

Z.akonczenie

Wplyw plotek i pomdwien na funkcjonowanie emigracyjnych gazet i pra-
cujacych w nich dziennikarzy nie zawsze jest fatwy do uchwycenia. Tylko
w nielicznych przypadkach na podstawie wyzej wymienionych wzmianek
w prasie mozna wykaza¢ ich bezposredni zwigzek z upadkiem czy zawie-
szeniem danego pisma. Przesledzenie zZycioryséw najchetniej oczernianych
przez konkurencje dziennikarzy, takich jak np. Nikodem K. Zlotnicki, Antoni
Alfred Paryski czy Stanistaw Slisz, pokazuje tez, ze nawet najbardziej zaja-
dla krytyka nie uniemozliwiala pomoéwionym dalszej kariery. Wydaje sie
zatem, Ze zamieszczajac tego rodzaju doniesienia na famach swoich pism,
chciano w pierwszej kolejnosci, tak jak to diagnozowala ,,Zgoda” w1898 r.,
przyciagna¢ czytelnikow sensacja i skandalem. Informacje budzace skrajne
emocje, typu lek, strach czy oburzenie, pozwalaly mocniej zmobilizowac
odbiorcow danej gazety i da¢ mu poczucie, Ze czytajac o nich, uczestni-
czy w waznych wydarzeniach. Jednoczes$nie publikowanie poglosek byto
znacznie tansze niz placenie za korespondencje z innych czesci $wiata czy
zamawianie oryginalnych utwordéw literackich.

Negatywne opinie o dziennikarzach i gazetach powielane byly jednak
potem latami w prasie, a takze w pierwszych opracowaniach na jej temat.
Opinie o radykalizmie Paryskiego bazowaly na jego dziatalnosci podczas
pierwszych lat pobytu w Ameryce. Przyszly wydawca ,,Ameryki” wspdtpra-
cowal wowczas przez krétki czas z organizacja zwiazkowa Rycerze Pracy,

168 Wiadomosci Codzienne” 20 V 1918, s. 2.
169 Kuryer Polski” 21 XII 1901, s. 2; 23 XII 1901, s. 1.
170 Stowo” 2, 14 VII 1894, nr 28, s. 1.
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II. 13. Karykatury Muenhausen Michal Kruszka i Sowizdrzal Franciszek Hieronim I-szy,
»Ameryka” 15, 12 X 1901, nr 41, s. 4.

ale na skutek konfliktu z jej przewodniczacym Terence’em V. Powder-
dlym zerwal kontakty. W ,Ameryce” w latach 90. XIX w. zatrudniani byli
tez socjalisci tacy jak Helena Sawicka, Bolestaw Miklaszewski czy Andrzej
Franciszek Kowalski. Pézniej Paryski zwigzal si¢ z partig republikanska,
cho¢ sympatie dla pewnych postulatow socjalistow pozostaly'. Jozef Oko-
fowicz w monografii z 1920 r. nazwal ,,Kuryer Polski” pismem ,,0 zabar-
wieniu radykalnem, specjalnie antyklerykalnem”, a juz ,Dziennik Polski”
z Detroit zastuzyl na miano gazety ,,0 charakterze szczerze narodowem™”2

Przedstawiony powyzej katalog zarzutéw pokazuje tez, cho¢ w dosy¢
przewrotny sposob, najistotniejsze leki polskiego emigranta w badanym
okresie. Wykorzystane w tekscie przyktady sg oczywiscie zaledwie utam-
kiem materiatu, ktéry mozna byloby zebra¢ ze wzmianek w prasie. Na pod-
stawie powyzszych fragmentéw mozna jednak zauwazy¢, ze strach budzita
np. perspektywa utraty polskiej tozsamosci. Brak znajomosci i poszano-
wania tradycji (laczonej z religia i patriotyzmem), destrukcyjne wptywy
obcych (Zydéw, Rosjan czy Niemcdw) podszywajacych sie pod cztonkéw
wspolnoty czy wreszcie utrata znajomosci jezyka przewijaly si¢ czesto
w zarzutach wymienianych pomiedzy dziennikarzami. Amerykanizacja nie
byla oczywiscie omawiana jako zagrozenie poréwnywalne z przymusowsa

71 A.D. Jaroszynska-Kirchmann, The Polish Hearst. Ameryka-Echo and the Public Role
of the Immigrant Press, Urbana 2015, s. 29-30, 32.

172 Na tej stronie tytul pisma z Detroit btednie jako ,,Kurjer Polski” zamiast ,,Dziennik
Polski”; zob. J. Okotowicz, WychodZtwo i osadnictwo polskie przed wojng swiatowg, War-
szawa 1920, s. 59.
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germanizacjg czy rusyfikacja, ktorej poddawani byli mieszkancy ziem daw-
nej Rzeczpospolitej. Redaktorzy emigracyjnych gazet wyczuwali jednak, ze
w przysziosci moze zagrozi¢ bytowi periodykéw, w ktérych pracuja.
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Streszczenie

Artykul pokazuje zjawisko wykorzystania plotek i oszczerstw publikowanych na tamach
polskiej prasy emigracyjnej w latach 1865-1918 jako metody walki z konkurencja.
Omowiono najczeéciej pojawiajace si¢ zarzuty, takie jak: brak kompetencji w prowa-
dzeniu pisma, bezbozno$¢, niemoralno$¢, nadmierna religijnos¢, brak patriotyzmu czy
niepolskie pochodzenie 0séb zatrudnionych w redakeji. Zarzuty te, w znacznej czesci
nieprawdziwe lub niemozliwe do weryfikacji na podstawie jedynie wzmianek i artyku-
téw w prasie, skfadaja si¢ na katalog lekéw polskiego emigranta w badanym okresie.
Cho¢ skuteczno$ci pomowien i plotek w szkodzeniu innym wydawnictwom nie sposob
tatwo oszacowad, to jednak popularnos¢ tego rodzaju tre$ci na tamach badanych cza-
sopism wskazuje, ze ich publikowanie byto optacalne.

Stowa kluczowe: prasa emigracyjna, emigracja polska, plotka, pomdwienie, konkurencja

The Rumours, the Slanders, and the Defamations as a Method
of Fighting Against the Competition in the Polish Emigré Press

Abstract

The article shows the phenomenon of using rumours and slanders published in the Pol-
ish émigré press in the years 1865-1918 as a method of fighting against the competition.
It discusses the most frequently appearing accusations, such as lack of competence in
managing papers, miscreance, immorality, excessive religiosity, lack of patriotism, or
the non-Polish origins of people hired in the editorial offices. These accusations, mostly
untrue or impossible to verify solely based on mentions and articles in press, constitute
a catalogue of fears of a Polish emigrant in the examined period. Although, the effec-
tiveness of defamations and rumours in hurting other publishing houses cannot be
easily estimated, the popularity of such type of content in the examined magazines
indicates that their publication was profitable.

Keywords: émigré press, Polish emigration, rumour, defamation, competition





